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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DEL S. 1208 
 
 
 
 
 

(Por el señor Ríos Santiago) 

TURISMO Y CULTURA; Y DE 
BANCA, COMERCIO Y 

COOPERATIVISMO 
 
 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 
el Decrétase y en el Titulo) 

Para crear la “Ley para la Selección 
Informada sobre el Seguro de Viaje” a los 
fines de que sea responsabilidad del agente 
de viajes o mayorista de viajes y 
excursiones en Puerto Rico, incluir una 
recomendación al cliente de comprar un 
seguro de viaje a través de un agente de 
seguros autorizado como parte de las 
cláusulas y condiciones;  y asegurarse que 
el cliente escoja marque expresamente que 
fue debidamente orientado sobre la existencia y 
la posibilidad entre las opciones de adquirir 
un seguro de viajes, a través del proveedor de 
seguros de su preferencia  o declinar el seguro 
de viaje; y para otros fines relacionados.    
 

P. DEL S. 1241 
 

 
 
 

(Por el señor Rivera Schatz) 

GOBIERNO 
 

 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en 

el Decrétase y en el Titulo) 

Para crear la “Ley de Trabajo a Distancia 
del Gobierno de Puerto Rico”, a los fines de 
ordenar a las agencias, instrumentalidades 
y corporaciones públicas del Gobierno de 
Puerto Rico a adoptar las medidas 
necesarias para implementar un Programa 
de Teletrabajo,  mediante el cual se les 
permitirá a los empleados participantes 
cumplir, parcial o totalmente, desde sus 
hogares u otras oficinas satélites de la 
entidad gubernamental a la cual pertenece, 
con los deberes y responsabilidades que les 
requiere su posición puesto; para enmendar 
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

  el inciso (2) de la Sección 4.3 del Artículo 4 
de la Ley 8-2017, según enmendada, 
conocida como “Ley para la 
Administración y Transformación de los 
Recursos Humanos en el Gobierno de 
Puerto Rico”, a los fines de establecer las 
funciones de la Oficina de Administración 
y Transformación de los Recursos 
Humanos en el Gobierno de Puerto Rico 
para dar cumplimiento a las disposiciones 
de esta Ley; y para otros fines relacionados.   
 

P. DEL S. 1307 
 
 
 
 
 
 
 

(Por el señor Romero Lugo) 

BANCA, COMERCIO Y 
COOPERATIVISMO 

 

 

 

 

 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos y en 

el Decrétase) 

Para enmendar el Artículo 11.190 de la Ley 
Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según 
enmendada, conocida como el “Código de 
Seguros de Puerto Rico” a los efectos de 
aclarar y reiterar que el periodo provisto en 
el Código de Seguros para que un 
asegurado pueda reclamar judicialmente 
contra su aseguradora es uno de 
prescripción, no de caducidad, susceptible 
a ser interrumpido extrajudicialmente; 
para hacer constar que una vez 
interrumpido extrajudicialmente, el 
periodo para demandar a la aseguradora 
comienza nuevamente a decursar tan 
pronto como el asegurado reciba una 
determinación final escrita de parte de su 
aseguradora, sus agentes o representantes 
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

  autorizados sobre su reclamación inicial; 
para añadir una nuevo Artículo 11.190(A) a 
la Ley Núm. 77 de 1957, según enmendada, 
conocida como el “Código de Seguros de 
Puerto Rico” para incorporar como 
disposición transitoria que se aumente de 
uno (1) a dos (2) años el periodo para que 
el asegurado pueda reclamar judicialmente 
contra el asegurador por los daños a 
propiedad asegurada causados por los 
huracanes Irma y María en septiembre de 
2017, y que se entienda nula cualquier 
disposición en contrario contenida en el 
Contrato de Seguro; y para otros fines 
relacionados. 

 

R. C. DEL S. 382 
 
 
 

(Por el señor Pérez Rosa) 

TURISMO Y CULTURA 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 

el Resuélvase y en el Título) 
 

Para designar el parque localizado en las 
Parcelas Nuevas de la Comunidad Cerro 
Gordo, en la Playa del Municipio de Vega 
Alta, con el nombre de “Celestino Román 
Lay”, autorizar la instalación de rótulos; 
autorizar el pareo de fondos y para otros fines 
relacionados. 

 

P. DE LA C. 1972 
 

 
 

(Por el representante González 
Mercado) 

TURISMO Y CULTURA 
 

 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 
el Decrétase y en el Título) 

Para designar con el nombre de Frankie 
Hernández Jové, la Carretera PR 635, en el 
término municipal de Arecibo, sujeto a las 
disposiciones de la Ley Núm. 99 de 22 de 
junio de 1961, según enmendada, conocida 
como “Ley de la Comisión Denominadora 
de Estructuras y Vías Públicas”, autorizar la 
instalación de rótulos; autorizar el pareo de 
fondos; y para otros fines relacionados. 
 



 

 

  

4 
CALENDARIO DE ÓRDENES ESPECIALES DEL DÍA 

 

MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

R. C. DE LA C. 295 
 
 
 
 

(Por el representante 
Hernández Alvarado) 

AGRICULTURA 
 
 
 
 

 
(Sin enmiendas) 

Para ordenar al Secretario de Agricultura y 
al Presidente de la Junta de Planificación de 
Puerto Rico a proceder con la liberación de 
las condiciones y restricciones contenidas 
en la Certificación de Título de la finca 
Núm. 5, compuesta por los predios 5-A, 5-
B y 5-C, del Proyecto Alvarado, del Barrio 
Saltos, del término municipal de Orocovis, 
Puerto Rico, otorgada por la Corporación 
de Desarrollo Rural de Puerto Rico el día 26 
de abril de 1996 a favor del señor Juan 
Figueroa Rivera y la señora Blanca Juana 
Santiago Fortis (QEPD).     
 

R. C. DE LA C. 311 
 
 
 
 
 

(Por los representantes 
Márquez Lebrón y Miranda 

Rivera) 

TURISMO Y CULTURA 
 
 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 

el Resuélvase y en el Título) 

Para ordenar al Instituto de Cultura 
Puertorriqueña a realizar un inventario 
urgente de todas las obras de arte, murales, 
pinturas y esculturas que están situadas en 
las estructuras e inmuebles que sean 
propiedad del Gobierno de Puerto Rico, 
incluyendo sus instrumentalidades 
públicas, corporaciones públicas, 
municipios, así como entidades privadas 
en posesión de algún inmueble 
gubernamental por virtud de compraventa, 
donación, cesión, arrendamiento o 
cualquier otro tipo de enajenación; 
garantizar la custodia, permanencia y 
protección de las obras de arte, murales, 
pinturas y esculturas que se encuentran en 
las escuelas que están cerradas temporera o 
permanentemente; y para otros fines 
relacionados. 
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SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. L208

TNFORME POSTTIVO CONII.JNTO

2Ll a";rr,io de 2o1e

AL SENADO DE PUERTO RICO

Las comisiones de Turismo y Cultura y de Banca, Comercio y Cooperativismo del

Senado de Puerto Rico, recomiendan la aprobaci6n del Proyecto del Senado 1208, con las

enmiendas sugeridas en el entirillado electr6nico que se acompafla.

El Proyecto del Senado 1208, tiene como prop6sito crear la "l*y para Ia Selecci6n

Lrformada sobre el Seguro de Viaje" a los fines de que sea responsabilidad del agente de

viaies o mayorista de viajes y excursiones en Puerto Rico, incluir una recomendaci6n al

cliente de comprar un seguro de viaje a trav6s de un agente de segr,rros autorizado como

parte de las cldusulas y condiciones; y asegurarse que el cliente escoja expresamente

entre las opciones de adquirir un seguro de viajes o declinar eI seguro de viaie; y para

otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Las comisiones de Turismo y Cultura y de Banca, Comercio y Cooperativismo del

Senado de Puerto Rico; en adelante Comisiones, como parte de la evaluaci6n del Proyecto

del senado L208, solicitaron memoriales explicativos a la compafria de Turismo de

ALCANCE DE LA MEDIDA
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Puerto Rico, Oficina del Comisionado de Seguros, Asociaci6n de Compaffias de

Seguro de Puerto Rico, Departamento de Justicia y la Asociaci6n Puertorriquefra de

Agencias de Viajes. Al momento de redactar el presente informe no habiamos recibido

el memorial explicativo de la Asociaci6n Puertorriquefla de Agencias de Viajes.

La Compaftia de Turismo de Puerto Rico, en adelante Compafiia, expres6 en su

memorial que en virtud de la Ley Nrim. 10 de 18 de junio de 1970, segtn enmendada,

mejor conocida como la "Ley de la Compafria de Turismo de Puerto Rico", esta recibi6

todos los poderes y facultades necesarios para fomentar eI desarrollo de la industria

turistica y maximizar el potencial de Puerto Rico, como un destino furistico de calidad

mundial.

Sefrala, que en funci6n de dicho mandato, fue aprobada la Ley Nrim .212-2003, que

enmend6 la Ley Nrlm. 10, supra, a los fines de facultar a la Compafria para reglamentar y

fiscalizar todas las personas o entidades dedicadas a la venta de pasajes en la jurisdicci6n

de Puerto Rico para el transporte a6reo, terrestre o acudtico de personas para destinos

dentro o fuera de Puerto Rico, o que realicen reservaciones de alojamiento,

entretenimiento o transportaci6n terrestre o confecci6n y venta de viaies integrales o

excursiones dentro o fuera de Puerto Rico.

De igual manera, la Compa-fria est6 a cargo del establecimiento de requisitos para

la concesi6n de franquicias, autorizaciones, licencias y los procedimientos investigativos

y adjudicativos con relaci6n a las personas o empresas que se dediquen al servicio de

agencia de viajes, mayorista y el contratista independiente.

Con el prop6sito de llevar a cabo sus funciones y baio la potestad conferida por la

Ley NriLrn. 212 -2003,1a Compafria adopt6 el Reglamento Nrim. 8759 de 25 de mayo de

2016, Reglamento Aplicable a los Agentes de viajes y Mayoristas de Viajes y Excursiones

y sus Procedimientos Aplicables, (en adelante, "el Reglamento"). Menciona, que el

resultado de esa revisi6n fue un reglamento que Provee mayor protecci6n al inter6s
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ptiblico, al establecer detalladamente la informaci6n y documentaci6n que debe hacerse

llegar a los clientes al momento de adquirir productos relacionados a viaies.

El mencionado Reglamento, adem6s, establece las diferencias entre un agente de

viaies y el mayorista. El Articulo 6, inciso (2) del Reglamento define el agente de viajes

como:

"...toda persona natural o juridica dedicada, como compafria de servicio al
consumidor, a Ia venta u ofrecimiento en venta de boletos para el
kansporte a6reo, terrestre o acu6tico de personas a lugares dentro o fuera
de Puerto Rico, o que realice a modo de consultoria o a base de comisi6n,
reservaciones de aloiamiento, entretenimiento,. transportaci6n terrestre,
excursiones o confecci6n y venta de viajes integrales dentro o fuera de
Puerto Rico a trav6s de un mayorista de viajes y excursiones."

Por otro lado, eI Articulo 6, inciso (22) del Reglamento define al mayorista como:

"Toda persona natural o juridica dedicada a la preparaci6n mediante
contrataci6n con transportistas y otros suplidores de servicios, de
excursiones turisticas, colectivas, individuales o integrales que seriin
ofrecidas a la venta por medio de publicidad destinada al priblico general
y vendidos a trav6s de los agentes de viajes a quienes se les paga una
comisi6n (...)"

La Compafria indic6 que la mayor diferencia estriba en que a diferencia del agente

de viajes, el mayorista no puede vender sus paquetes de viajes directo al p(blico, bajo

ningrin concepto. Por lo que todo servicio que ofrezca el mayorista deber ser vendido a

trav6s del agente de viajes.

Por otra parte, seflala, que el seguro de viaje es un producto que se adquiere

mediante rrn agente autorizado y tiene el prop6sito de brindar Protecci6n al asegurado

en caso de accidente, enfermedad, cancelaci6n, entre otros suPuestos. Por tal raz6rL es

una alternativa disponible al viaiero al momento de adquirir su viaje o vacaciones- Por

tal motivo, y habiendo establecido que es el agente de viajes quien hace la recomendaci6n

directa al cliente, el inciso (b) del Articulo 7 del Reglamento dispone que entre las

/M
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funciones y actividades que se encuentran autorizados a ofrecer los agentes de viaies est6

la venta de p6lizas de seguros de viaje, siempre y cuando se encuentren debidamente

autorizados para ello.

No obstante, reconociendo que no todos los agentes de viajes se encuentran

autorizados a vender un seguro de viaje, el Reglamento dispone en el inciso (e) de su

Articulo 10, que entre las cldusulas de cancelaci6n emitidas por el agente de viajes se debe

incluir una recomendaci6n al cliente de comprar un seguro de viajes a trav6s de un agente

autorizado.

La Compa-fria expresa que entiende que la medida propuesta tiene un fin

beneficioso para el cliente o el viajero a la hora adquirir los servicios de un agente de

viajes. De igual manera, coinciden con el prop6sito de la medida en brindar mayor

protecci6n al cliente y, a la misma vez, brindar protecci6n al agente de viajes e indica que

la medida propuesta complementaria la protecci6n existente en el Reglamento, de

requerirle a todo agente de viajes autorizado a ofrecer un seguro de viaje, permiti6ndole

al cliente marcar la opci6n de aceptar o rechazar el seguro de viaje. Con esta opci6ry hay

mayores garantias de que lo hizo de una manera informada y consiente.

No obstante, solicita que la medida sea enmendada, a los fines de eliminar la

responsabilidad del mayorista de ofrecer el seguro de viajes, ya que, como sefralaron,

estos no venden paquetes de viajes directo al p(blico. Por otro lado, expresa, que la

medida no toma en consideraci6n el hecho de que hay personas que adquieren sus viajes

o paquetes de viajes por tel6fono.

De igual manera, hay muchas personas que planifican viajes grupales, y es un lider

del grupo el que contacta al agente de viajes y rcaliza el contrato de servicio. A esos

efectos, el Reglamento contempla en su Articulo 10, inciso (f) que, en los viajes colectivos,

se deber6 incluir una cliiusula responsabilizando al lider del grupo de divulgar el

material e inlormaci6n ofrecida por el agente de viajes al resto de personas que

componen el grupo.
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Las comisiones de Turismo y Cultura y Banca, Comercio y Cooperativismo

acogieron las recomendaciones de la Compafria de Turismo y las mismas fueron

incluidas como enmiendas en el entirillado que se acompafra.

Por su parte la Oficina del Comisionado de Seguros, en adelante OCS, expres6

en su memorial que segrin establece el Articulo 9.060(1) del C6digo de Seguros de Puerto

Rico:

"Ninguna persona actuar6 o se harii pasar en Puerto Rico como productor,
representante autorizado, intermediario de reaseguro, agente general,
solicitador, aiustador, o consultor de seguros, a menos que posea licencia
para ello, de acuerdo con este capitulo y con los reglamentos aplicables que
sean promulgados a su amparo."

En adici6n, el Articulo 9.020 del C6digo de Seguros de Puerto Rico establece que

el Productor es Ia persona que, con arreglo a la licencia emitida por el Comisionado de

Seguros, estii debidamente autorizada a gestionar negocios de seguros en Puerto Rico. El

t6rmino gestionar seguros, segrln establece dicho articulo, incluye los siguientes actos: (l)

Solicitaci6n y persuasi6n; (2) Oferta o negociaci6n y (3) Venta.

Expresa, que, en el caso de los seguros de viaje, el Articulo 9.141.(2) del C6digo de

Seguros de Puerto Rico permite, que se expida una licencia limitada a personas que

califiquen para ello, autoriziindolas a ofrecer, vender o gestionar p6lizas de seguro de

viaje que se.rn por un t6rmino limitado y no renovables, contra la cancelaci6n de viaje,

interrupci6n de viaje, p6rdida de equipaje, muerte, enfermedad y accidente, incapacidad

y dafro a articulos personales.

Conforme a lo anterior, una persona que no est6 autorizada por la OCS a gestionar

seguros de viaje ya sea a tenor con una licencia regular de productor o con una licencia

de tipo limitada, no puede hacer gesti6n alguna para vender dicho tipo de seguro. Esta

seftala que el requerirle a un cliente que en el contrato haga una marca exPresa Para

$
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escoger entre adquirir un se8uro de viaje o declinar el seguro de viaje, podria estar

llevando a cabo una gesti6n de venta de seguros por una persona que podria no estar

autorizada con una licencia de la OCS.

Cabe seflalar que estos parten de la premisa equivocada de que el agente de viajes

ofrecerd algin tipo de seguro, cuando lo que se pretende en la medida es que la persona

que compra el viaje consigne en alguna manera que se le orient6 de que tiene la opci6n

de buscar al agente de seguros de su preferencia y comprar un seguro de viaje.

Por otra parte, la OCS no tiene objeci6n a que se eleve a rango estatutario el

requisito impuesto al agente de viajes o mayorista de viajes y excursiones de incluir en

sus contratos una recomendaci6n de comprar un seguro de viaje a trav6s de un productor

de seguros autorizado, requisito que ya forma parte del Reglamento 8759, de la

Compafria de Turismo de Puerto Rico, titulado "Reglamento Aplicable a los Agentes de

Viajes y Mayoristas de Viajes y Excursiones y sus Procedimientos Aplicables".

Por otro lado, la Asociaci6n de Compaffias de Seguro de Puerto Rico, indic6 en

su memorial que entienden que la medida redundar6 en beneficios de los viajeros, de la

Compa-fria de Turismo, de la industria de seguros en Puerto Rico y del p(blico en general.

Esto debido a que es un hecho que muchos consumidores no se percatan de la

recomendaci6n de adquirir un seguro de viajes en los contratos con sus agentes de viajes,

por lo que no se orientan sobre su conveniencia, y esta medida Promueve la educaci6n

sobre este seguro.

A su vez expresan que, toda vez que la medida respeta el principio bdsico de que

el seguro se adquiera a trav6s de un agente autorizado, es de esperar que el consumidor

estard adecuadamente orientado e informado sobre las altemativas y cubiertas a su

disposici6n. Estos concluyen sugiriendo que el monto de las multas sea reducido, ya que

eI propuesto les parece excesivo. Tambi6n sugieren que se incluya la salvedad de que el

cliente, conforme a Ia Carta de Derechos del Asegurado, tendrd el derecho de seleccionar
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aI productor de seguros de su preferencia y de determinar libremente con qu6 asegurador

comprar su p6liza de seguro de viaie.

El Departamento de Justicia, menciona en su memorial que, si bien lo que se

indica en la medida es que se procura que el agente de viajes oriente a los clientes sobre

la existencia de estos seguros, se afrade que "en eI caso del contrato establecido entre el

agente o mayorista y el cliente, el agente o mayorista deberii asegurarse que el cliente

pueda escoger expresamente entre las opciones de escoger un seguro de viajes o declinar

el seguro de viaje, haciendo una marca en una de las posibles altemativas". Al ser asi,

aparenta que los agentes y mayorista deberiin, entre las en6simas opciones de

proveedores de seguros, tener una lista de las compa.frias disponibles por si los clientes

desean contratar con estas. Alude, que se puede colegir que lo propuesto por el legislador

obligar6 a los agentes de viajes a tener un formulario parecido al que se ofrece al

conductor cuando acude a renovar su marbete. Sin embargo, esto no queda claro de la

medida.

Por tal motivo sugiere que la medida se enmendada, a los fines de que se exprese

claramente, que lo que se estii obligando es rinicamente a que el cliente marque que fue

orientado sobre la existencia de estos seguros, para que este, si asi Io estima conveniente

y si su realidad econ6mica se 1o permite, adquiera uno de la compafiia que entienda

pertinente. Dicha recomendaci6n, fue atendida e incluida como enmienda, en el

entirillado que se acompafla.

CONCLUSI6N

Luego de considerar el Proyecto del Senado 1208, analizar y estudiar los

memoriales explicativos; las comisiones de Turismo y Cultura y de Banca, Comercio y

Cooperativismo del Senado de Puerto Rico, tienen el honor de recomendar a este

honorable cuerpo legislativo, la aprobaci6n de Ia presente medida, con enmiendas.

\
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Respetuosamente sometido,

o. rez Rosa
Presidente
Comisi6n de Turismo
y Cultura

Eric Correa Rivera
Presidente
Comisi6n de Banca, Comercio
y Cooperativismo
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LEY

Para crear la "Ley para la Selecci6n Informada sobre el Seguro de Yiaje" a los fines de
que sea responsabilidad del agente de viajes e-mayerista4e-+iajesJ-exeursie s en
Puerto Rico, incluir una recomendaci6n al cliente de comprar un s€guro de viaje a

trav6s de un agente de seguros autorizado como parte de las cldusulas y
condiciones; y asegurarse que el cliente 6@1a marque expresamente que fue
debidamente oientado sobre la existmcia lt la posibilidad q*e-]cr-elpeieres de adquirir
un seguro de viaies, a traois del prooeedor de seguros dc su preferencia e-deelinar-el
se6rrede-v+ap; y para otros fines relacionados.

EXPOSICIoN Pg MOTIVOS
Segrin definido en el C6digo de Seguros De le -P:uefto Ricol, eI seguro de viajes es un

seguro contra la cancelaci6n de viaje, interrupci6n del viaje, p6rdida de equipaje,

muerte, enfermedad y accidente, incapacidad y dafro a articulos personales, cuando el

mismo est6 limitado a un viaje en especifico y sea emitido en relaci6n con

transportaci6n provista por una linea de hansPorte acu6tico, terrestre o a6reo.

Un seguro de viaje determinado, a modo de eiemplo, puede cubrir: los gastos de

traslado del asegurado en caso de emergencia; Sastos de hospitalizaci6n o

I l*y 11 de 19 de Juaie lg4liq de 1957, segrln enmendada
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intervenciones quirrirgicas en caso de emergencia; y gastos incurridos por la

cancelaci6n del viaje por fallecimiento, accidente o enfermedad; entre otros. Varias

compa-frias en Puerto Rico ofrecen este tipo de seguros, ya sea directamente o a trav6s

de agencias €-mayedstas de viajes. Un agente de viajes es un intermediario entre los

proveedores de servicios para viaieros, tales como lineas a6reas, hoteles y los

consumidores.

La Compa-fria de Turismo de Puerto Rico es quien tiene la obligaci6n de reglamentar,

investigar, intervenir y sancionar a aquellas personas o entidades dedicadas a la venta u

ofrecimiento en venta de pasajes en Puerto Rico, para el transporte a6reo, terestre o

acudtico de personas para lugares dentro de fuera y Puerto Rico, o que realicen

reseryaciones de alojamiento, entretenimiento o transportaci6n terrestre o confecci6n y

venta de viajes integrales o excursiones dentro o fuera de Puerto Rico.2 Cumpliendo

con esta responsabilidad, la Compa-fria de Turismo adopt6 el Reglamento 87593. El

Articulo 10 de dicho Reglamento trata sobre "Disposiciones Referentes a las

Cancelaciones de Viajes" y especificamente dispone en su inciso "e" qrre las cl6usulas

de cancelaci6n de viajes deberiin contener una recomendaci6n al cliente de comprar un

seguro de viaie a travds de un agente de seguros autorizado.

En la priictica, aunque en esencia las agencias de viaje si incluyen Ia recomendaci6n

del seguro de viajes en los documentos que preparan con las cl6usulas y condiciones, la

realidad es que estos documentos son muy extensos y muchas Personas no se Percatan

de dicha recomendaci6n. Esto causa que lleguen const.rntemente reclamaciones a las

agencias de viajes. cuando el pasaiero no puede utilizar el boleto para la fecha

adquirida, por ejemplo, por causas de emergencias m6dicas. Muchas Personas piensan

que esto es una causa justificada, pero no se Percataron o entendieron que es

precisamente para eventos como este que existe el seguro. De hecho, muchas de estas

2 Articulo 11 de la "t-cy de la Ofrcina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio del

Gobierno de Puerto Rico", t ey Ndm. 10 de 18 de Juniejqtb de 1970, segrin enmendada.
3 Reglamento aplicable a los agentes de viajes y mayoristas de viajes y excursiones y sus procedimientos aPlicables,

radicado el25 de mayo de 2016.

)f
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reclamaciones llegan precisamente como querellas a la Compa-fiia de Turismo, en el 6rea

de Servicios y Fiscalizaci6n Turistica. Constantemente la situaci6n es que la querella

resulta ser consecuencia de que el cliente no se percat6 de la existencia de la

recomendaci6n al firmar los documentos de la agencia e-mayedsta.

No cabe drda ilc que el documento que forma el contrato entre la agencia e

mayoris+a y el pasaiero es lo que se conoce como un contrato de adhesi6n. Este tipo de

contrato es aquel en que una sola de las partes dicta las condiciones del contrato. que ha

de aceptar [a otra, en el cual se utiliza usualmente un modelo o formulario preparado

de antemano. Hay quienes esbozan que la adhesi6n implica consentimiento y basta

para formar el contrato. En estos casos los clientes o pasajeros han firmado y por lo

tanto acordado unas condiciones, y el levantar que no se percataron de la
recomendaci6n de comprar un seguro, una vez llega una situaci6n de emergencia o

enfermedad inesperada, por lamentable que sea, no se puede iustificar que se penalice a

la agencia e-mayedsta, que la mayoria de las veces funge como intermediario. Es decir,

que usualmente cuando sucede la emergencia o imprevisto, ya la agencia ha transferido

la mayor parte del dinero pagado a otras compafrias, reteniendo solamente la porci6n

de su comisi6n.

A medida que ha ido creciendo la pr6ctica de comprar boletos y excursiones en

agencias de viajes en htemet Intemet o directamente en las pdginas cibem6ticas de las

aerolineas, hoteles o cruceros, la manera de ofrecer este tipo de seguros de viaie ha ido

evolucionando. Podemos ver que muchas veces, mds que meramente hacer una mera

menci6n o inclusi6n de la recomendaci6n de adquirir un seguro de este tipo, obligan al

usuario a que, antes de que pueda completar la transacci6n, haga un acto afumativo al

escoger entre las opciones de adquirir el seguro o declinarlo. Es decir que, hasta que la

persona no lleve a cabo eI acto afirmativo de escoger entre las opciones, no Puede

terminar la transacci6n de compra del boleto o Paquete.
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El acto afirmativo de escoger entre comprar o declinar un seguro, promueve que la

persona antes de adquirir su boleto o paquete de viaje tome una decisi6n coruiciente.

De esta manera se benefician ambas partes. En cuanto al pasajero, este estard mejor

informado antes de comprar su pasaje o excursi6n de que existe un seguro de viaje que

podria proteger su inversi6n en casos especfficos, y si entiende que vale la pena, hard la

selecci6n de adquirir el seguro. Por otra parte, la agencia tendr6 un mecanismo

adicional para demostrar que, en caso de el cliente no haber podido usar los pasajes o

boletos comprados por alg(n inconveniente. como seria el caso de una enfermedad

imprevista, Ia reclamaci6n contra ellos no procede, dado que no quedara duda que la

persona qne no adquiri6 el segurq ftre porque declin6 expresamente el mismo y no

puede pretender que sea la agencia €-fiayeris+a quien responda ahora por la situaci6n.

En resumery la medida promueve una mayor certidumbre entre los pasajeros y las

agencias e-maye+is+as, benefici6ndolos a todosz en fltima instancia.

Por todo lo antes expuesto y en aras de: 1.) dar mayor protecci6n e informaci6n al

cliente y 2) brindar mayor estabilidad y seguridad a las empresas que son agencias e

de viajes, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio el que se apruebe

esta medida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1. - Titulo

2 "l*y para la Selecci6n Informada sobre el Seguro de Viale"

3 Articulo 2. - Aplicabilidad

4 Todo agente de viajes e-maye+ista4e-+iajesT-exe*sienes, bajo la iurisdicci6n de

5 la Compafria de Turismo de Puerto Rico o su entidad sucesora.

6 Articulo 3. - Deberes
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1 Todo agente e--mayerista, quien aplique esta Ley, deberd incluir unaa

v

2 recomendaci6n al cliente bre la ortancia o beneficios de comPrar un seSuro

3 de viaje a trav6s de un agente de seguros autorizado, como parte de las cldusulas y

4 condiciones. Ademrls, en el caso del contrato establecido entre el agente emayerista

5 y el cliente, el agente deber6 asegurarse que el cliente pueda eseeger

6 marcar expresamente que fue ilcbidamente oiettado sobre la existencia ! la posibiliilad

Z en*e-fas-epeienes-de adquirir un seguro de viajes e-{eelinar-el-se6ure-de-+iaie a

8 trao4s del prooeeilor de seguros ile su prefermcin, haciendo una marca ilcntro de un

9 mcasillado @ivas. De no existir dicha marca, se

10 presumird que el cliente no fue orientado sobre la compra del seguro de viaje,_ggloe

11 en contrario.

12 En el caso de oiaies pnnales en los aue una sola persona estd realizando qestiones ilc

13 comon a contratacidn, en nombre a representaci6n de las demds ; esta oersona hard la marca

14 en el encasillado. en flombre dc los demis u como reqresentante del gruoo, Seri

15 resoonsabilidad de dicho reoresentante el in u orientar sobre la posibilidad dc comprar

16 un seguro, al resto del Irupp-

17 Articulo 4. - Multa

18 A partir de noventa (90) dias siguientes a la fecha de vigencia de esta Ley, toda

19 agencia o mayorista que no cumpla con lo establecido en esta ley podrd ser multado

20 hasta una cantidad mdxima de q$nien+es-{500) doscientos d6lares $200.00),

21 independiente de cualquier reclamaci6n que pueda tener el cliente.

22 Articulo 5. - Reglamentaci6n

"lr/
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I La Compafria de Turismo deber6 a los sesenta 60 dias dz ela te

atemperar la reglamentaci6n aplicable.

Articulo 6. - Separabilidad

Si cualquier cldusula, pAtrafo, articulo, secci6n, inciso o parte de esta Ley fuere

declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto

dictada no afectar6, perjudicard ni invalidarri el resto de la misma. El efecto de dicha

sentencia quedar6 limitado a la cl6usula, pltafo, articulo, secci6ry inciso o parte de

8 la misma que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

9 Articulo 7. - Vigencia

10 Esta Ley comenzard a regir inmediatamente luego de su aprobaci6n. Las

1 1 agencias de oiaie e-+aye+is+as tendr6n un t6rmino de noventa dias a partir de la

t2 aprobaci6n para modificar los documentos necesarios para el cumplimiento de esta

13 ky

I ort

w
)
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4

5

6
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Gobiemo del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobaci6n
del P. del S. 1241, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1.241 propone crear la "Ley de Trabajo a Dstancia del Gobiemo de
Puerto Rico", a los fines de ordenar a las agencias, instrumentalidades y corporaciones
prlblicas del Gobiemo de Puerto Rico a adoptar las medidas necesarias para implementar
un Programa de Teletrabajo, mediante el cual se les permitiri a los empleados
participantes cumplir, parcial o totalmente, desde sus hogares u otras oficinas satelites de
la entidad gubemamental a la cual pertenece, con los deberes y responsabilidades que les
requiere su posici6n para enmendar el inciso (2) de la Secci6n 4.3 del A*iculo 4 de la L,ey

8-201.7, segrin enmendada, conocida como "Ley para la Administraci6n y Transformaci6n
de los Recursos Humanos en eI Gobiemo de Puerto Rico", a los fines de establecer las
firnciones de la Oficina de Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos
m el Gobierno de Puerto Rico para dar cumplirniento a las disposiciones de esta Icy; y
para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

De la Exposici6n de Motivos de la medida ante la consideraci6n de la Comisi6n,
snrge que el P. del S. L24'1,, con la aprobaci6n de la l-ey 8-2017, segrin enmendada,
conocida como "ky para la Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos
en el Gobiemo de Puerto Rico", el Gobiemo contempl6 eliminar gastos excesivos,



2

(Lc\

duplicidad de procesos y puestos, entre otros asuntos, para crear economias en el erario.
Indica tambi6n que para lograr este fin, se cre6 la figura del Empleador Unico, la cual
permite la movilidad de empleados gubernamentales entre agencias y dem6s
dependencias, de acuerdo con las necesidades de servicio.

Sefrala el autor de la medida que: "A tenor con 1o antes mencionado, esta Asamblea
Legislativa tiene el compromiso de flexibilizar y facilitar la jomada laboral de los
empleados del Gobiemo por medio de la tecnologia, a trav6s del Programa. El Teletrabajo
o "Telework" , es un programa de trabajo que permite a un empleado ejecutar, toda o parte
de sus labores, fuera del 6rea regular de oficina."

La Comisi6n solicit6 comentarios a varias oficinas del Gobierno entre ellas: al
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (DTRH) y a la Oficina de Administraci6n
y Transformaci6n de los Recursos Humanos del Gobiemo de Puerto Rico ( OATRH).

La OTRH envi6 comentarios con la firma de su Secretaria, la Honorable Briseida
Torres Reyes. Esta nos indic6:

"La I*y 8-2017, seg(n enmendada, Ley para la Administraci6n y Transformaci6n
de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico, establece que la OATRH es la
agencia encargada del manejo de los recursos humanos de los empleados de la Rama
Ejecutiva. Conforme 1o anterior, la Secci6n 4.3(f) de la Ley 8-2017, dispone que la
Directora de la OATRH tiene entre sus funciones el asesorar al Gobemador y a la
Asamblea kgislativa en todo lo relativo a las relaciones laborales y a la administraci6n
de los recursos humanos en el servicio priblico. Es por esto que, en cuanto a la legislaci6n
laboral aplicable al sector pdblico, damos deferencia a la OATRH, ya que es la agencia
con conocimiento especializado sobre la ejecuci6n y administraci6n de los recursos
humanos en el servicio p(blico, tiene la pericia para analizar viabilidad de una medida
como Ia presente y es la llamada a establecer las guias minimas que deberiin seguir las
agencias, segrin establece el proyecto."

Tambi6n recibimos comentarios de la OATRH , por voz de su Directora, Ms.
Sandra E. Torres, quien sefra16:

"Al respecto. la Ley Nrim. 8, supra, centraliza la administraci6n de los recursos
humanos y establece el Empleador Unico, lo que significa que los empleados priblicos
ser6n empleados del Gobierno Central y no de las agencias Esta politica priblica del
Gobiemo de Puerto Rico persigue contar con un sistema de administraci6n de recursos
humanos 6gil y eficiente, por lo que la transformaci6n que ordena el citado estatuto este
dirigida a centralizar y uniformar procesos, con el objetivo de que los empleados de los
organismos pfblicos sean administrados y est6n regidos por los mismos preceptos y
procedimientos. Advertimos que la Secci6n 5.2 de la Ley Nrim. 8, supra, dispone lo
concemiente a los organismos que estariln excluidos del estafuto No obstante, en
consideraci6n a tales exclusiones, la referida ley establece que las corporaciones priblicas
y p(blico privadas, deber6n acoger el principio de m6rito en sus reglamentos de

personal. Asi tambi6n, al igual que las Alianzas Priblicos Privadas, deber6n integrar la

movilidad en sus procedimientos

C



3

g$
c

Observamos que el Programa de Teletrabajo o Trabajo a Distancia que propone el
Proyecto es miis inclusivo, ya que no distingue o excluye entidades o agencias, por lo que
pretende que una mayor cantidad de organismos pfblicos, y por ende de empleados
gubernamentales, puedan beneficiarse de esta iniciativa, sujeto a las consideraciones que
dispone la medida. Conforme la aludida intenci6n legislativa nos parece acertada esta
determinaci6n que permitird que una iniciativa como la propuesta pueda ser implantada
por gran parte de las agencias priblicas, a tenor con sus necesidades particulares y
recursos."

Sefla16 ademiis en su escrito que, los organismos pliblicos sujetos a la Ley Nrim. 8,

supra, tienen discreci6n para establecer, mediante reglamento, cu6l serd la jomada de
trabaio de los empleados del servicio de carrera. Ello en el marco del Articulo 2.09 de la
Ley NiLrn. 26-2017, conocida como la "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal", sobre
remuneraci6n del trabajo en exceso a la jomada regular de trabajo, a los empleados a
quienes aplique dicho precepto. Y que, al respecto, de las labores que realiza el servidor
ptiblico, la l,ey Nrim. 8, supra, dispone en su Articulo 10, secci6n 10.1, inciso (8), que las
horas trabajadas comprenderSn todo el tiempo durante el cual se le requiere a un
empleado prestar servicios o perrnanecer en el recinto o en un determinado lugar de
trabajo y todo el tiempo durante eI cual se le ordene o autorice expresamente a realizar
el mismo ". Dicho precepto implica que, un acuerdo entre la agencia y el empleado
elegible a participar del Programa, cumple con lo estatuido en cuanto a las labores que
se le asignen al empleado y las que 6ste se compromete a realizar bajo el Programa de
Trabajo a Distancia que se propone.

La directora de la OATRH expres6, ademes, "No obstante, es necesario tomar
conocimiento de que la Ley Nfm. 45-7998, segrin enmendada, conocida como "Ley de
Relaciones de Trabajo para el Servicio Priblico", establece en su Articulo 3, inciso (I), que
las condiciones de trabajo representan un "area de negociaci6n mandatoria que las partes
deber6n discutir durante el proceso conducente a un convenio. El t6rmino incluye
asuntos relacionados con horario de trabajo, tumos rotativos, medidas de seguridad para
evitar accidentes del trabaio, por eiemplo". En Io pertinente. la Ley Ndm. 3-2017, segin
enmendada, conocida como "l,ey para Atender la Crisis Econ6mica, Fiscal y
Presupuestaria para Garantizar el Funcionamiento del Gobiemo de Puerto Rico" disPuso
que los convenios colectivos expirados o que expiren durante la vigencia de dicho
estatuto, serian extendidos hasta el 30 de junio de 202L en cuanto a las cldusulas no
econ6micas u otras cliiusulas no afectadas por dicha ley. Asi pues, las determinaciones
que se tomen en cuanto al Programa de Trabajo a Distancia oPortunamente Pueden
impactar al grupo de empleados unionados de las agencias p(blicas que neSocian al
amparo de la Ley N(m. 45, supra. Ello irnplica que, aun cuando el Articulo 1 1, inciso
(e), det Proyecto dispone que la implementaci6n del Programa no constituira una
violaci6n a los convenios colectivos existentes, ni representard una prdctica ilicita, al

momento de negociar nuevos convenios, si estaria suieto a negociar los t6rminos que se

puedan estipular sobre este asunto."
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La Directora expres6 que el alcance y disposiciones relativas al Programa de
trabajo a Distancia que se persigue con el proyecto son similares a los estatuido en el
"Telework Enhancement Act of 2010" , ttpra, asi como las dreas mediante las cuales se le
brinda la flexibilidad a cada agencia de evaluar cuales empleados son elegibles para
participar del teletrabajo.

La OATRH present6 enmiendas que la Comisi6n acoge y que se incluiriin en el
Entirillado Electr6nico.

CONCLUSI6N

La Comisi6n de Gobierno entiende que este proyecto de ley representa un paso de
avanzada que beneficia a los empleados en el servicio pfblico. De esta manera se cumple
con la politica pfblica del Gobiemo en cuanto a la administraci6n de los recursos
humanos en el servicio p(blico en nuestro pais.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisi6n de Gobierno del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n, recomienda a este Alto Cuerpo la
aprobaci6n del Proyecto del Senado 7247, cor:. enmiendas.

RespetuosamentQ sometido,

C(L
ft1

r")
Dr. Carlos f. Roflrfgrpz Mateo
Presidente
Comisi6n de Cobierno

I
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LEY

Para crear la "Ley de Trabajo a Distancia del Gobierno de Puerto Rico", a los fines de
ordenar a las agencias, instrumentalidades y corporaciones priblicas del Gobierno de
Puerto Rico a adoptar las medidas necesarias para implementar un Programa de
Teletrabajo, mediante el cual se les permitirri a los empleados participantes cumplir,
parcial o totalmente, desde sus hogares u otras oficinas sat6lites de la entidad
gubemamental a la cual pertenece, con los deberes y responsabilidades que les
requiere su pesieiSn p4gqlo; para enmendar el inciso (2) de la Secci6n 4.3 del Articulo
4 de la Ley 8-2017, segin enmendada, conocida como "Ley para la Administraci6n y
Transformaci6n de los Recursos Humanos en el Gobiemo de Puerto Rico", a los
fines de establecer las funciones de la Oficina de Administraci6n y Transformaci6n
de los Recursos Humanos en el Gobiemo de Puerto Rico para dar cumplimiento a

las disposiciones de esta l-ey; y para otros fines relacionados.

EXPOSICI6U PT MOTIVOS
Con la aprobaci6n de Ia l*y 8-2077, seg{n enmendada, conocida como "lcy para la

Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos en el Gobiemo de Puerto

Rico", el Gobiemo contempl6 eliminar gastos excesivos, duplicidad de procesos y

puestos, entre otros asuntos, para crear economias en el erario pdbti€o. Para lograr este

fin, se cre6 la figura del Empleador Unico, la cual permite la movilidad de empleados

gubemamentales entre agencias y demds dependencias, de acuerdo con las necesidades

de servicio. A tales efectos, dicha Ley dispone que:



2

"Nuestro Gobierno aspira a un sistema de administraci1n que fomente las mejores

ptdcticas en la administracidn piblica, que los empleados de las agencias e
instrumertalidafus del Gobierno Central sean considerados empleados del estado

cofio Empleador Unico y no empleados de sus respectiaas agencias y deooloerle a

los empleados piblicos y al pueblo de Puerto Rico la transparencia y uedibilidad
en el sistema de administraci6n de los recursos humanos y los seroicios que se

o{'recen al pueblo ."

A tenor con 1o antes mencionado, esta Asamblea Legislativa tiene el compromiso de

flexibilizar y facilitar la jomada laboral de los empleados del Gobiemo por medio de la

tecnologia, a trav6s del Programa. El Teletrabajo o "Telework" , es un programa de

trabajo que permite a un empleado ejecutar, toda o parte de sus labores, fuera del drea

regular de oficina. Cada vez son mds los servicios o labores que se realizan, tanto en el

dmbito priblico, como en el privado, los cuales no requieren de la presencia fisica del

empleado en un centro determinado de operaciones para poder cumplir con las metas y

expectativas del patrono.

A nivel federal, se aprob6 este concepto en el aflo 2010, a trav6s del "Telework

Enhancement Act of 20L0". Dicho estatuto, ordena a cada jefe de agencia del Gobiemo

federal a implementar una politica priblica, mediante la cual se autoriza a aquellos

C$ empleados que cualifiquen a realizar las labores encomendadas desde su hogar o desde

otro centro de trabajo que no sean las oficinas regulares de la agencia. Los resultados de

la aplicaci6n de dicho estatuto han sido favorables para las agencias desde el punto de

vista econ6mico, social y moral, segrin detallado en el " Guide to Teleutork in the

Gozternment" de la Oficina de Manejo de Personal de Estado Unidos del aflo 2011.

Los programas de Teletrabajo establecidos por el Gobiemo federal, tienen como

objetivo principal cumplir la misi6n de la agencia y suplir las necesidades operacionales

que la misma pudiera tener. El Teletrabajo propicia economia operacional al reducir los

costos de arrendamiento y/o mantenimiento de local, energia el6ctrica, agua y otras

utilidades, asi como otros gastos relacionados a las operaciones que cotidianamente se

realizan en una agencia gubemamental, mientras Promueve una administraci6n
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eficiente; propicia la resiliencia al explorar alternativas para mantener en marcha la

producci6n y servicios del gobiemo en situaciones de emergencia o no favorables.

Adem6s, el Teletrabajo ayuda a mejorar la calidad de vida del empleado, a la vez que

aumenta las oportunidades de trabajo para personas con discapacidad.

Los avances en la tecnologia de las comunicaciones han pavimentado el camino para

que el Teletrabajo sea adoptado por diversos estados, entre los cuales se encuentran:

Georgia, Florida, Maryland y Califomia. Sin embargo, el Teletrabajo no es un concepto

novel y no depende necesariamente del uso de tecnologia. Incluso, gran parte de Ia

legislaci6n estatal constaba vigente previo a la aprobaci6n del "Telework Enhancement

Act of 20L0". La clave para los jefes de agencia y los empleados estriba en definir

aquellas expectativas y objetivos de cada agencia, para asi poder brindar las

herramientas y la flexibilidad necesaria para una efectiva ejecuci6n de labores.

Tan reciente como en el aflo 2017,Ia Oficina de Manejo de Personal de Estados

Unidos emiti6 un reporte dirigido al Congreso federal, titulado " Status of Telewotk in the

Federal Gooernment, Report to Congress", donde concluy6 que las agencias continfan

incrementando y expandiendo sus programas de Teletrabajo fundamentado en los

resultados positivos obtenidos. Segrin el reporte, el uso del Teletrabajo ha mejorado

.,il considerablemente la actitud de los empleados en relaci6n con sus labores y facilita el
Y-

reclutamiento de nuevos empleados al ser m6s flexible, fomentando la retenci6n de

empleos.

El "Telework Enhancement Act of 2010" y las leyes estatales, est6n redactadas de tal

manera que constituyen una directriz a las agencias para que adopten el Teletrabajo.

Esto es asi, puesto que cada agencia tiene necesidades particulares y distintas, por tal

raz6n los estatutos mencionados invocan la facultad de reglamentaci6n de cada agencia

para que utilicen el Teletrabajo bajo los paremetros que entiendan pertinente. Puerto

Rico no es la excepci6n. Por tal raz6n, esta Asamblea Legislativa adopta la "Ley de

Trabajo a Distancia del Gobiemo de Puerto Rico", con el prop6sito de ordenar a las

agencias, instrumentalidades y corporaciones priblicas del Gobierno de Puerto Rico a

c
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adoptar las medidas necesarias para establecer e implementar un Programa de

Teletrabajo, el cual permita a los empleados pafticipantes cumplir parcial o totalmente,

desde sus hogares u otras oficinas sat6lites de la entidad gubemamental a la cual

pertenece, con los deberes y responsabilidades que requreren-€{r?os# requlere su

Puesto.

Es por ello que, la presente medida tiene como prop6sito transformar la manera en

que opera el Gobiemo de Puerto Rico a una mds prSctica y efectiva, estableciendo el

marco legal para una implementaci6n eficiente del Teletrabajo en las agencias

gubernamentales.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

I Artfculo 1.- Titulo.

2 Esta [-ey se conoceri y podrA ser citada como la "I-,ey de Trabajo a Distancia

3 del Gobiemo de Puerto Rico".

4 Articulo 2.- Politica Priblica.

5 Serd politica priblica del Gobiemo de Puerto Rico la implementaci6n y

6 desarrollo del Teletrabajo o Trabajo a Distancia, como una opci6n laboral para todo

7 empleado gubemamental que cualitique. Con este concepto, se busca agiLizar

8 procesos, disminuir gastos en utilidades y arrendamientos, ademils, de brindarle una

9 opci6n m6s flexible de trabajo a nuestra fuerza laboral.

l0 Articulo 3.- Definiciones.

l1 Para prop6sitos de esta Ley, los siguientes t6rminos tendrdn el significado que

l2 se expresa a continuaci6n:
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1 a) Agencia - es una unidad de trabaio, adscrita al Gobiemo Central, que lleva

a cabo el coniunto de funciones, cartos y puestos que constituyen toda la

jurisdicci6n de una autoridad nominadora.

b) Autoridad Nominadora - todo jefe de agencia con autoridad legal para

hacer nombramientos para puestos en el Gobiemo de Puerto Rico o la

persona que 6ste designe

c) Empleado - toda persona nahrral que trabaie en alguna agencia y que

reciba compensaci6n por sus servicios. No incluye a contratistas

independientes, asi como tampoco a los oficiales u organizadores de

uniones obreras cuando actden como tales

ll d) Oficina - se refiere a la Oficina de Administraci6n y Transformaci6n de 1os

t2 Recursos Humanos del Gobiemo de Puerto Rico.

t3 e) PRITS - se refiere a la Oficina de la Pueio Rico Innooation and Technologies

14 Seroice, adscrita a la Oficina del Gobemador.

l5 f) Programa- se refiere al Programa de Teletrabajo o Trabajo a Distancia que

l6 permite a un empleado que cualifique, ejecutar toda o parte de sus labores

t7 fuera de las oficinas de la agencia donde se tendria que reportar

l8 regularmente. El Teletrabajo podrd realizarse durante todo el tiempo que

t9 cubra la jornada laboral del empleado o durante una porci6n de la misma,

a discreci6n de la autoridad nominadora

21 g) Teletrabajadores - todo empleado de una agencia que este acogido al

2

3

4

5

6

7

8

9

10

pf(\

20

22 Programa de Trabajo a Distancia.
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2

3

4

I Articulo 4.- Deberes de las Agencias del Gobiemo de Puerto Rico en cuanto al

Programa de Trabajo a Distancia.

a) Establecer mediante reglamento cual serS la polftica de la agencia para

cualificar a los empleados elegibles para desempeflar sus labores mediante

el Programa.

b) Determinar cudles empleados son elegibles para realizar Teletrabajo.

c) Notificar a los empleados de la agencia su elegibilidad para ejercer sus

funciones mediante el Programa.

d) Proveer a los empleados elegibles y a sus supervisores un entrenamiento

interactivo en el Programa, que les permita eiecutar de manera eficiente

sus labores.

e) Establecer un plan de evaluaci6n del Programa.

f) Establecer los criterios que la agencia tomard en consideraci6n al evaluar el

desempeflo del empleado que participe del Programa.

g) Establecer los requisitos minimos de desempefro que se le exigird a cada

empleado, segrin sus labores.

h) Establecer las medidas razonables para asegurar el uso y el mantenimiento

adecuado del equipo perteneciente a la agencia a ser utilizado por los

teletrabajadores, si alguno.

Articulo 5.- Requisitos del Programa de Trabajo a Distancia.

Para que el Programa pueda ser implementado, cada agencia tendrii que

cumplir, sin que constituya una limitaci5n, con los siguientes requisitos:

5

r0"

6

7

8

9

l0

11

12

l3

t4

15

l6

L7

18

19

20

2t

22
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a) procurar que la participaci6n del empleado en el Programa no disminuirii

el desempeflo de 6ste o de la agencia;

b) participaci6n compulsoria de un entrenamiento determinado por la

agencia, de todo empleado que se disponga a realizar labores bajo el

Programa, previo a la firma del acuerdo requerido en este Articulo,

disponi6ndose que, la agencia podr:i optar por no requerirle a un

empleado el cumplimiento con el entrenamiento dispuesto en este inciso,

cuando se determine que el empleado se desempeflaba en el Teletrabajo

con antelaci6n a la vigencia de esta Ley y que los programas y sistemas a

utilizarse son igrrales o similares a aquellos que el empleado utilizaba para

realizar su labor;

c) realizar un acuerdo, firmado por la autoridad nominadora y el empleado

autorizado para ejercer sus funciones mediante este Programa, donde se

especifiquen las labores a realizarse;

d) establecer un sistema de monitoreo de los niveles de productividad de los

teletrabajadores, a los fines de asegurarse que el Programa cumpla de

manera satisfactoria las metas de la agencia y que los deberes y

responsabilidades de cada posici6n son elegibles para ser realizados

mediante el Teletrabajo; y

e) establecer los sistemas de controles de seguridad adecuados que el

teletrabajador habrd de utilizar con relaci6n a la informaci6n fisica y

2

J

4

5

6

7

8

9

10

,r$
"\L

ll

lz

13

l4

l5

16

17

18

19

20

2t
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2

3

electr6nica que se almacena y / o ltiliza en el lugar donde se lleva a cabo el

Teletrabajo.

Articulo 5.- Prohibiciones.

4 Los siguientes empleados no serdn elegibles para participar del Programa que

se establezca en cada agencia:

a) Excepto en caso de emergencia donde medie una autorizaci6n previa,

empleados cuyas responsabilidades y labores diarias incluyan lo siguiente:

1. manejo de material y/o informaci6n que la agencia haya determinado

que no es adecuada para el Teletrabajo;

2. actividades que requieran la presencia del empleado en determinado

11 Iugar que, por su nafuraleza, no puedan realizarse a distancia, ni desde

12 un lugar alterno; o

13 3. cualquier otra funci6n o labor que la autoridad nominadora entienda

t4 que sea necesaria la presencia del empleado o que no sea adecuado o

15 conveniente el Teletrabajo

t6 b) Aquel empleado que haya sido sancionado o sometido a un proceso

5

6

7

8

9

10

^(\clt

17

18

t9

disciplinario por ausentarse a su lugar de trabajo, sin previa autorizaci6n o

sin mediar justificaci6n, por miis de siete (7) dias durante el transcurso de

un afro. Esto no serii de aplicaci6n si han transcurrido tres (3) aflos a Pafrir

de dicha sanci6n o de la determinaci6n final en el proceso disciplinario.20

21 Articulo 7.- Apoyo Interagencial

I
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3

4

5

6

7

1

2

8

9

a) Toda agencia deberii consultar con la Oficina sobre el desarrollo de su

politica institucional en cuanto al Programa.

b) La Oficina deberd proveer apoyo y orientaci6n para el Programa con

relaci6n a las 6reas de pago de n6mina, clasificaci6n de empleados,

ejecuci6n, reclutamiento, retenci6n y acomodo razonable de los empleados

con discapacidades, entre otros.

c) La Oficina y PRITS deberdn proveer asistencia a cada agencia para

establecer m6tricas apropiadas para procurar por la calidad y las metas del

Programa.

10 Articulo 8.- Medidas de Seguridad.

l1 En un plazo no mayor de ciento veinte (120) dias, contados a partir de la

c

12 vigencia de esta Ley, el director de la Oficina en coordinaci6n con el PRITS, deber6

13 emitir unas guias para establecer las medidas minimas de protecci6n, a los fines de

d\0 14 garanizar la confiabilidad y confidencialidad de la informaci6n y procurar por el

15 uso adecuado de los sistemas de informaci6n a trav6s del Programa.

16 Las guias minimas tendr5n que contener, sin que constituya una limitaci6n, lo

l7 siguiente:

18 a) Controles del acceso a la informaci6n de la agencia y los sistemas de

19 informaci6n.

20 b) Protecci6n de la informaci6n de la agencia, incluyendo informaci6n del

2t personal.
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1 c) Protecci6n de sistemas de informaci6n que no est6n bajo el escrutinio de la

2 agencia y que se utilizan en el Programa.

3 d) Prevenci6n del uso inapropiado del tiempo y del equipo de la agencia,

4 manteniendo unos estdndares altos de calidad y seguridad cibem6tica.

5 e) Limitar e identificar las vuLnerabilidades de los sistemas.

6 0 Salvaguardar e1 equipo de la agencia utilizado para la ejecuci6n del

7 Programa.

8 Articulo 9.- Publicaci6n.

9 La PRITS deberd mantener una p6gina cibem6tica para el Programa. La

l0 misma, tendrii que incluir, como minimo, lo siguiente:

l1 a) Las guias minimas adoptadas por la Oficina.

12 b) Las guias para el Teletrabajo provistas por la " United States Office of

13 Personal Management" .

14 c) Anuncios pertinentes a los Programas.

15 d) Enlaces sobre la legislaci6n y reglamentos aprobados con relaci6n a los

16 Programas.

l7 e) Los informes radicados seg{n se dispone en esta Ley.

18 f) Los informes sometidos al Congreso sobre el status del Teletrabajo por la

19 " United States Office of Personal Management".

20 Articulo 10.- Oficial de Trabajo a Distancia.
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I La autoridad nominadora de cada agencia, deberd designar a un empleado de

6sta como el Oficial de Trabajo a Distancia. El Oficial de Trabajo a Distancia deber6

estar adscrito a la Oficina de Recursos Humanos de la agencia o su equivalente.

Entre los deberes del Oficial de Trabajo a Distancia, estar6n los siguientes:

a) Desarrollar e implementar las guias minimas del Programa de la

agencia.

b) Servir como asesor y recurso de la agencia y sus empleados con

relaci6n al funcionamiento del Programa.

c) Servir como el contacto de la Oficina en la agencia.

d) Realizar cualquier otra tarea aplicable y delegada por la agencia.

Nada de 1o antes dispuesto se interpretare como una prohibici6n para que

una persona que se desempefle en otra posici6n en la agencia pueda ser nombrada

como el Oficial de Trabajo a Distancia.

Articulo 11.- Normas Generales.

a) Toda agencia deberd incorporar el Programa en los pr6ximos dos (2) anos,

contados a partir de la vigencia de esta Ley.

b) La agencia tendri{ que asegurarse de que los teletrabajadores se encuentren

sujetos a las mismas reglas y acciones disciplinarias que los empleados que

prestan sus servicios en las oficinas regulares de 6sta.

c) El teletrabajador no podril, bajo ninguna circunstancia, convocar, citar o

celebrar reuniones a los fines de que un ciudadano acuda al lugar de

Teletrabajo. Esta prohibici6n no ser6 de aplicaci6n cuando el Teletrabaio se

2

3

4

5

6

7

8

9

l0

n it\
C\-
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t2

l3

t4

15

l6

t7

l8

l9

20
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realice desde una oficina sat6lite donde se atienda al priblico, seg(n 1o

dispuesto por la agencia.

d) El empleado podrd ser descalificado para realizar labores de Teletrabajo, si

luego de firmado el acuerdo requerido en esta Ley, 6ste incumpla con lo

estipulado o con las reglas y reglamentos.

e) La implementaci6n del Programa no constituird una violaci6n a los

convenios colectivos existentes, ni constituir6 una pr6ctica ilicita, ni

contraria al principio de antigiiedad.

Artfculo 12.- Informes.

Dentro de los pr6ximos dieciocho (18) meses luego de la aprobaci6n de esta

1l Ley, la Oficina, en coordinaci6n con la PRITS, deberii rendir un informe a la

12 Asamblea Legislativa que incluya, sin que constituya una limitaci6n, lo siguiente:

l3 a) El grado de participaci6n de los empleados de cada agencia en el

Programa

,*. 
t4

l5 b) El n(mero total de empleados participantes por agencia

l6 c) El nrimero y por ciento de empleados por agencia que son elegibles para el

t7 Programa.

18 d) El nrimero y por ciento de empleados por agencia que estdn acogidos al

19 Programa; incluyendo el detalle de la cantidad de dias por mes que

trabajan a trav6s del Programa

I

2

3

4

5

6

7

8

9

10

20

21 e) El mdtodo utilizado para obtener la informaci6n provista en el informe.
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3

l3

f) Las razones para los cambios positivos o negativos en la participaci5n del

Programa.

g) El estatus de la agencia en la implementaci6n del Programa y los ahorros,

si alguno, que han obtenido.

Luego de dicho prirner informe, la Oficina continuar6 presentando el mismo

en o antes del 1 de marzo de cada afro.

Articulo 13.- Se enmienda el inciso (2) de Ia Secci6n 4.3 del Articulo 4 de la Ley 8-

2017, segnn enmendada, conocida como "Ley para la Administraci6n y

Transformaci6n de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico", para que

4

5

6

7

8

9

ag'.

l0 lea como sigue:

l1 "Secci6n 4.3. - Funciones y Facultades de la Oficina y del (de la) Director(a)

12 Adem6s de las funciones y facultades que se confieren en otras disposiciones

13 de esta Ley, la Oficina y el(la) Director(a) tendriin las siguientes:

14 o. Funciones y facultades del (de la) Director(a):

15 a...

16 2. Funciones y facultades de la Oficina:

l7 a...

18 u. Asistir a toda agencia en el desarrollo de su politica institucional ot cuanto al

19 Programa de Trabajo a Distancin.

20 a. Prooeer apoyo y orientaci6n a toda agencia en cuanto al Programa de Trabaio a

2l Distancia en refereflcia a las 6reas de n6mina, clasificaci6n, ejecucidn, reclutamiotto,

22 retenci1n, acomodo razonable de los empleados con discapacidades, entre otros.
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2 Articulo 14.- Reglamentaci6n

3 Toda agencia del Gobiemo de Puerto Rico, segrin definido en esta Ley,

estableceril, en un t6rmino de ciento ochenta (180) dias, contados a partir de la

aprobaci6n de 6sta Lrv, la reglamentaci6n pertinente para la implementaci6n del

Programa.

Articulo 15.- Cl6usula de Salvedad.

Si cualquier disposici6n de esta [,ey fuera declarada inconstitucional o nula,

por Tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada no afectaril, perjudicard ni

l0 invalidar6 el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedarii limitado al

I I pirtafo, inciso o articulo de la misma que asi hubiese sido declarado

12 inconstitucional.

13 Articulo 16.- Vigencia

t4 Esta Ley entrare en vigor @ inmediatnmen te ilespuds

15 de su aprobaci6n. No obstante, la implementaci6n de este Programa serd a partir del Afio

16 Fiscal2020-2021.
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Informe Positivo sobre

el P. del S.1307

AL SENADO DE PI,]ERTO RICO

La Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo del Senado de Puerto Rico,
previo estudio y consideraci6n del P. del S. 1302 tiene a bien recomendar a este Alto
Cuerpo la aprobaci6n de esta medida con las enmiendas contenidas en el Entirillado
Electr6nico que acompafra este Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1307, persigue enmendar el Articulo 11.190 de la I.ey Ntlm. 77 de 19 de
junio de 1957, segrln enmendada, conocida como el "C6digo de Seguros de Puerto Rico"
a los efectos de aclarar y reiterar que el periodo provisto en el C6digo de Seguros para
que un asegurado pueda reclamar judicialmente conka su aseguradora es uno de
prescripci6ry no de caducidad, susceptible a ser intermmpido exhajudicialmente; para
hacer constar que una vez intermmpido extrajudicialmente, el periodo para demandar a
la aseguradora comienza nuevamente a decursar tan pronto como el asegurado reciba
una determinaci6n final escrita de parte de su aseguradora., sus agentes o representantes
autorizados sobre su reclamaci6n inicial; para afiadir una nuevo ArHculo 11.190(,{) a la
Ley Nrlm. 7 d e1957 , seg1n enmendada, conocida como el "C6digo de Seguros de Puerto
Rico" para incorporar como disposici6n transitoria que se aumente de uno (1) a dos (2)

afros el periodo para que el asegurado pueda reclamar judicialmente contra el asegurador

por los daffos a propiedad asegurada causados por los huracanes Irma y Marla en

septiembre de 2077, y que se entienda nula cualquier disposici6n en contrario contenida

en eI Contrato de Seguro; y para otros fines relacionados.

-e9
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ANALISIS DE LA MEDIDA

Establece la Exposici6n de Motivos del P. del 5.1307, que transcurridos casi dos
(2) aflos del paso de Ios huracanes Irma y Marla, arin Puerto Rico se encuentra en un
proceso de recuperaci6n que requiere una inversi6n de cientos de millones d6lares, la
coordinaci6n entre agencias federales y estatales, y miles de obras de reconstrucci6n. Para
muchos, el proceso ha sido largo y lleno de inesperados obstdculos, algunos de los cuales
han estado fuera de las manos de nuestro Gobiemo, el cual valientemente encar6 uno de
sus mds dificiles retos de los pasados veinte affos.

Agrega la citada Exposici6n de Motivos que la actual administraci6n ha levantado
a Puerto Rico y a su gente demostrando aI mundo que los puertorriqueflos tienen un
espiritu inquebrantable, inmensa fe en Dios, y que de la hagedia sufrida salieron a flote
los valores que nos distinguen, miles de incidencias de actos heroicos an6nimos,
solidaridad entre familiares, vecinos y extraflos que se brindaron ayuda y salvaron vidas
y propiedades. No olvidaremos que el mundo se volc6 a extendemos ayuda y que
recibimos la mano amiga de miles de voluntarios que, arriesgando sus propias vidas y
seguridad, vinieron a nuestra tierra para devolverle a nuestro pals su encanto natural y
calidad de vida. Reconocemos que queda mucho camino por recorrer, y que la respuesta
federal ante nuestra emergencia ha estado plagada de obstdculos y vaivenes.

Se desprende de la Exposici6n de Motivos del P. de S. 1307 que, una de las mayores
frustraciones para Lrn gran sector de la poblaci6ry es el desasosiego que les causa la
respuesta lenta de las aseguradoras, sus agentes y representantes autorizados, que en
muchos casos a esta fecha arln no han brindado una oferta a los asegurados, quienes
temen que esta prdctica tenga como resultado de privarles de ejercer sus derechos legales
contra las aseguradoras. Algunos ajustadores y aseguradoras arin no han sometido
ofertas a los asegurados, o han sometido ofertas tan por debajo del valor de los daflos
sufridos que prdcticamente constituyen una denegatoria de cubierta bajo las p6lizas.
Mientras tanto, las aseguradoras pagan anuncios en los medios del pais recordando a los
asegurados que la Iecha llmite para entablar reclamaciones se avecina y que les resta poco
tiempo a los asegurados para tomar acci6n legal contra ellos.

Dicha situaci6n, segrin la Exposici6n de Motivos del P. del S. 1307, ha causado
desasosiego y confusi6n en toda nuestra sociedad y provoca ansiedad y preocupaci6n.
No tan solo eso, sino que tambi€n se unen estas circunstancias a la sorprendente realidad
de que muchas aseguradoras locales han determinado no ofrecer cubiertas de seguro para
muchas propiedades, incluyendo condominios, y si las ofrecen, es a un costo tan alto que
no estan al alcance de los asegurados. Nuestros ciudadanos no han recuperado por los
daflos sufridos en2017, y ahora se les dificulta obtener cubierta de seguro de propiedad
para la temporada acfual. La situaci6n sin duda provoca altos niveles de ansiedad, en

especial a nuestras familias con ni-flos, enlermos e incapacitados y Persorurs de edad
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avanzada. Es nuestro deber no desatender el reclamo de los nuestros, y tomar medidas
que tengan un efecto inmediato y reparador.

La Asamblea Legislativa no est6 ajena al dolor y la desesperanza de nuestra gente,
y en cumplimiento de su obligaci6n constitucional, busca soluciones que permitan
proteger los derechos de los asegurados haciendo cumplir las obligaciones y deberes
legales de las aseguradoras.

Puerto Rico no es la (nica jurisdicci6n que se ha visto obligada a tomar este tipo
de medidas en protecci6n de los asegurados. A corsecuencia del Hurac6n Harvey y por
experiencia con otros fen6menos atmosf6ricos como lo fue Katrina, entre otras
jurisdicciones, Ia legislatura del estado de Texas determin6 cambiar significativamente
su politica priblica en respuesta a la devastaci6n causada por fen6menos aknosf6ricos, y
mediante legislaci6n estableci6 que un asegurado tiene un periodo de dos aflos para
reclamarle judicialmente a su aseguradora, desde la fecha en que tuvo conocimiento de
su derecho a entablar dicha reclamaci6n. Adem6s, legisl6 para que toda cl6usula incluida
en un contrato de seguros que conhavenga el periodo antes mencionado serd nula y se

tendrd por no puesta.

Establece la Exposici6n de Motivos del P. del S. 1307 que, como parte del deber de
la Asamblea Legislativa de hacer valer los derechos de los m6s vulnerables, se propone
en esta pieza legislativa aclarar el lenguaje actual del C6digo de Seguros de Puerto Rico,
ampliar la protecci6n a los asegurados, y como excepci6n a la regla general, establecer
que el asegurado tiene dos aflos para reclamarle a su aseguradora por los dafios a la
propiedad producto de los huracanes Irma y Marfa.

A trav€s de esta pieza legislativa, se promover6 que inmediatamente los
asegurados puedan tener un alivio ante el alza significativa de las primas que
actualmente pagan luego del paso de los huracanes Irma y Maria. Es deber de esta

Asamblea l,egislativa, ofrecer herramientas adicionales al mercado de seguros Para que
pueda diversificar la oferta a los asegurados, para que se ajuste positivamente y que logre
su recuperaci6n en beneficio de los asegurados.

En orden de cumplir responsablemente y conforme con los deberes y funciones de

esta Comisi6ry se analiz6 profundamente la medida y se solicitaron memoriales

explicativos, sin embargo, aI momento de preparar este informe los mismos no hablan

sido recibidos a pesar de las mriltiples gestiones Para que se entregaran los mismos.

La medida bajo evaluaci6n ProPone enmendar la Ley Nrim. 77 de 79 de junio de

1957, segln enmendada, conocida como el "C6digo de Seguros de Puerto Rico", para

incorporar como disposici6n transitoria que se aulnente de uno (1) a dos (2) afros el

periodo para que el aseSurado pueda reclamar judicialmente contra el asegurador por

ios danoi a propiedad asegurada causados por los huracanes Irma y Maria en septiembre
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de 20fl7, y que se entienda nula cualquier disposici6n en contrario contenida en el
Contrato de Seguro.

Como bien menciona la Exposici6n de Motivos de la medida ante nuestra
consideraci6ry sin lugar a dudas, luego transcurridos casi dos (2) afros desde que los
huracanes Irma y Marla azotaran la isla, la recuperaci6n continua en proceso y se ha
complicado arin m6s para muchos ciudadanos, comercios, empres.rs, municipios y
agencias de gobiemo, debido a las dificultades que los asegurados han enfrentado con
sus reclamos a las aseguradoras.

Son muchos los asegurados insatisfechos con la respuesta de sus aseguradoras y
que atln esperan por respuestas de la mismas. La situaci6n es m6s complicada pues
muchos asegurados se han encontrado con disposiciones que limitan los periodos de
tiempo que tienen para realizar reclamaciones extrajudiciales o entablar demandas contra
las aseguradoras que entienden no les han respondido de la forma adecuada ante sus
p6rdidas.

Las determinaciones de algunas compaftlas aseguradoras sobre sus reclamaciones
han causado inconformidad entre los asegurados, pues incluso podrian quedarse sin el
dinero para cubrir sus p6rdidas y debido al largo tiempo que ha tomado el recibir la
respuesta, tambi6n podrian quedarse sin herramientas para pelea-r sus casos en los
hibunales.

Esta sifuaci6n es alarmante y por esto se entiende muy necesario dar paso a
medidas como la que este ante nuestra consideraci6n de manera que protejamos a
nuestros ciudadanos.

Los huracanes Irma y Maria fueron los causantes de que muchas situaciones
irregulares o poco beneficiosas para los ciudadanos quedaran al descubierto y los
numerosos problemas con los seguros, las p6lizas y Ias aseguradoras quedaron al
descubierto. Esto ha provocado que tanto el Ejecutivo como esta Asamblea l,egislativa
haya tenido que tomar medidas y promulgar legislaci6n que subsane esas deficiencias
encontradas en el C6digo de Seguros y que a su vez protejan los derechos de nuestros
ciudadanos que perdieron sus propiedades a raiz de los eventos atmosf6ricos.

La Asociaci6n "Profeesional Insurance Agente of Puerto Rico and the
Caribbean" (en adelante "PIA of PR") en ponencia firmada por Alice M. Mel6ndez,
Directora del Comit6 Legislativo endosa la medida pues entienden que, aumentaria la
tranquilidad de los asegurados toda vez que anula cualquier duda razonable sobre los

t6rminos de prescripci6n y el derecho a la interrupci6n de este a trav6s de una

reclamaci6n extrajudicial por Parte de los asegurados en Puerto Rico.
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Enfatiza PIA of PR la importancia de reiterar el termino prescriptivo y no de
caducidad en estos casos. Recomienda la organiz aci6n " aclarar en el texto de la enmiendn
del Articulo 1.1..190, que se nnula la condici1n que exista en un contrato o p6liza, que no permita
interrumpir extrajudicialmente el peiodo de prescrip ci6n."

Finaliza PIA of PR indicando que, "en los incisos (4) y (6), el texto de la enmiendahace
referencia a que el tdrmino se interntmpe hasta tanto el asegurado reciba una determinaci6n fnal
escrita de parte de su asegaradora, sus agentes o representantes autoizailos sobre su reclamaciin
inicial extrajudicial. Para eoitar que el flsegurailor enoie algin documento final sin los razonables
detalles que fundamenten su determinaci6n, exhortamos que se aclara y afiflda que el tirmino se

interntmpe "hastt tanto el asesurado reciba una detenninaci6n final iletallaila escrita ile oarte ib
su asesuradora..." ."

Estas sugerencias por parte de PIA oI PR fueron acogidas e incluidas como
enmiendas en el entirillado que se acompafra.

La Asociaci6n de Compaftias de Seguros de Puerto Rico (en adelante
"ACODESE") en ponencia firmada por su directora ejecutiva, licenciada Iraelia Pemas se
oponen a la medida.

ACODESE reconoce en sus comentarios que el t€rmino para demandar a un
asegurador es de prescripci6n y no de caducidad. A trav6s del P. de. S. 1307 se persigue
reiterar y establecer de forma precisa en la esta premisa.

Sefrala ACODESE que la enmienda propuesta en el P. del S.1307 al inciso (2) del
Artlculo 11.190 de la Ley Nrlm. 7 de 19 de junio de L957, segrln enmendada, pudiera ser
interpretado de manera perjudicial para el consumidor, toda vez que pudiera verse como
que "cualquier clSusula (...) pura interrumpir exhajudicialmente el periodo de
prescripci6n ser6 nula". A fines de aclarar la intenci6n legislativa tras la enmienda
propuesta en la pieza Iegislativa ante nuesha consideraci6n se ac1ar6 el lenguaje de la
misma a fines que establecer que es cualquier cl6usula para no permitir extender el
periodo de prescripci6n extrajudicialmente la que quedar6 nula.

Por otra parte, indica ACODESE que la enmienda propuesta al inciso (5) del
Articulo 10.190 de la Ley Nfm. 77 de 19 de junio de 1957, segrin enmendada, es

redundante, "pues si un tdrmino se puede interntmpir por definici6n iuidica es uno presctiptiao

y no de caduciilad, la disposici1n no concuerda con la pimera premisa. Se poilria interpretar que

luego dt urut reclamaci1n judiaal, el tdrmino para demandar no comienza a transcurrir hasta que

el asegurado reciba una ilzterminaci6n final ile su reclamaci6n presentada,"

Esta Honorable Comisi6n evalu6 sus argumentos, sin embargo, se entiende

necesario el reiterar la prescripci6n mas no caducidad de los t6rminos, por 1o que se
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mantiene la enmienda propuesta. No obstante, se introdujeron enmiendas a la medida a
fin de aclarar el lenguaje de las enmiendas sefraladas por ACODESE.

IMPACTO FISCAL

La Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo del Senado de Puerto Rico
entiende que lo dispuesto en el P. del S. 1307 no tiene impacto fiscal.

CONCLUSI6N

El P. del S. 1307 es una medida de justicia para los asegurados puertorriqueflos. A
trav6s de lo aqui dispuesto se garantiza que los ciudadanos que ar1n esperan por
respuestas de las aseguradoras, tengan altemativas para reclamar judicialmente contra el
asegurador por los daffos a propiedad asegurada causados por los huracanes Irma y
Maria en septiembre de 2017, y que se entienda nula cualquier disposici6n en contrario
contenida en el Contrato de Seguro.

Esta medida aclara lagunas existentes en el C6digo de Seguros sobre todo con la
cerc;rnia del pr6ximo 20 de septiembre de 2019 cuando se cumplen dos (2) arios del paso
del huracSn Maria por la isla y aumenta el temor que ante el cumplimiento de ese periodo
se queden Ios asegurados sin alternativas para hacer valer sus derechos y sus
reclamaciones. Es por esto que es de suma importancia el reiterar el termino prescriptivo
y no de caducidad en estos casos.

Por todo lo antes expuesto, la Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n del P. del S. 1302 tiene a bien
tecomendar a este Alto Cuerpo la aprobaci6n de esta medida con las enmiendas
contenidas en el Entirillado Electr6nico que acompaffa este Informe Positivo.

Respefu osamente Sometido,

Hon. Eric Correa Rivera
Presidente

Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo

Senado de Puerto Rico

I
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Para enmendar el ArHculo 1L.190 de la Ley Nrlm. 77 de 79 de junio de 1957, segrin
enmendada, conocida como el "C6digo de Seguros de Puerto Rico" a los efectos de
aclarar y reiterar que el periodo provisto en el C6digo de Seguros para que un
asegurado pueda reclamar judicialmente contra su aseguradora es uno de
prescripci6rl no de caducidad, susceptible a ser interrumpido extrajudicialmente;
para hacer constar que una vez interrumpido exhajudicialmente, el periodo para
demandar a la aseguradora comienza nuevamente a decursar tan pronto como el
asegurado reciba una determinaci6n final escrita de parte de su aseguradora, sus
agentes o representantes autorizados sobre su reclamaci6n inicial; para afiadir una
nuevo Arffculo 11.190(A) a la Ley N(m. 77 de 1957, seg{rn enmendada, conocida
como el "C6digo de Seguros de Puerto Rico" para incorporar como disposici6n
transitoria que se aumente de uno (1) a dos (2) aflos el periodo para que el
asegurado pueda reclamar judicialmente contra el asegurador por los daflos a

propiedad asegurada causados por los huracanes Irma y Maria en septiembre de
2017, y que se entienda nula cualquier disposici6n en contrario contenida en el
Contrato de Seguro; y para otros fines relacionados.

EXPOSICI6N DE MOTIVOS

Transcurridos unos veinte (20) meses aesae-gpe ilel paso de los huracanes Irma y

Marla. arin Puerto Rico se encuentra

en uR proceso de recuperaci6n que requiere una inversi6n de cientos de millones

d6lares, la coordinaci6n entre agencias federales y estatales, y miles de obras de
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reconstrucci6n. Para muchos, el proceso ha sido largo y lleno de inesperados

obst6culos, algunos de los cuales han estado fuera de las manos de nuestro Gobierno, el

cual valientemente encar6 uno de sus mds dificiles retos de los pasados veinte affos.

M El Gobierno ha trabaiado para leoantar a Puerto

Rico y a su gente demostr5ndole al mundo que el los puertorriquefloq tienen un espiritu

inquebrantable, inmensa fe en Dios, y que de la tragedia sufrida salieron a flote los

valores que nos dis

yidasJ-"repiedaCes. l'Je--el+ida*emes Debemos recordar que el mundo se volc6 a

extencernes en ayuda y que @miles de voluntarios qrre

a+aeegaade arricsgaron sus prepia€ vidas y seguridad, viaie+en-a-fl*est+a+€Ea ainiendo

a Puerto Rico para devolverle ar{tes#o al pais su encanto natural y calidad de vida.

, Reconocemos que queda mucho camino por recorrer, y que la respuesta federal ante
fl-

-j29) nuestra emergencia ha estado plagada de obst6culos y vaivenes. N€-€mpe€e-€s+e,

@
Una de las mayores frustraciones para un gran sector ib la poblaci6n,

es el desasosiego que les causa la

respuesta lenta

-ti,{-il^l ^-+-^ f^-.ili^-^- ,,^^i-^- r, ^-+--i^- ^,,^ -- 1,-:-,1^-^- ^.-.1^ ., -^1,,^-^-

de las aseguradoras, sus agentes y representantes

autorizados, que en muchos casos a esta fecha arin no han brindado una oferta a los

asegurados, quienes temen que esta pr6ctica tenga eldesas&ose como resultado de

privarles de ejercer sus derechos legales contra las aseguradoras. ta-eaCens4e-*nte6

Algunos aiustadores y aseguradoras atln no

han sometido ofertas a los asegurados, o han sometido ofertas tan por debajo del valor

de los daflos sufridos que prdcticamente constituyen una denegatoria de cubierta bajo

las p6lizas. Mientras tanto, las aseguradoras pagan anuncios en los medios del pals

recordando a los asegurados que la fecha llmite para entablar reclamaciones se avecina

y que les resta poco tiempo a los asegurados para tomar acci6n legal contra ellos.
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Ello causa desasosiego y confusi6n en toda nuestra sociedad y provoca ansiedad

y preocupaci6n. No tan solo eso, sino que tambi6n se unen estas circunstancias a la

sorprendente realidad de que muchas aseguradoras locales han determinado no ofrecer

cubiertas de seguro def+epiedad para muchas propiedades, incluyendo condominios,

y qge si las ofrecery es a preeies-tan-altee un costo tan alto que no est6a al alcance de los

asegurados. Nuestros ciudadanos no han

recuperado por los daflos sufridos en 2017, y ahora se les dificulta obtener cubierta de

seguro de propiedad para la temporada

achnl. La situaci6n sin duda provoca altos niveles de ansiedad, en especial a nuestras

familias con niff.os, enfermos e incapacitados y personas @
Derada ile edad aoanzada. Es nuestro deber no desatender el reclamo de los nuestros, y

tomar medidas que tengan un efecto inmediato y reparador.

N{*es"a-l*gislafr#e La Asamblea Lesislahoa no est6 ajena al dolor y la

su obligaci6ndesesperanza de nuestra tente, y €€f€---€5 afl a4maUnuento de

constitucional, @ basca soluciones que permitan qne

p€damos-proteger los derechos de los asegurados haciendo cumplir las obligaciones y

deberes legales de las aseguradoras par.a-+en-6strx. @
^- -^-+,< ^I 1e ,^ 

-^.,^ 
l^ tnl o ^, D-^,,^-r^ I^l c^-^l^ 1"rrf'7 ^--^ ^--^-l^- ^l :--:-^ /1 \



^^-^tul6anl .i*-:-^ /1\ A^1 A-+1-,.1^ 1n 1an l^l cA)i-^,1^ c^-,-^- ^ l^^ c-^^ I^

-^i^-^-:^^r^ 
l^l *^--^l^ ,l^ -*,-^- A-+^ ,,- 

-^-^^,t^ ^,,^ L^ +^-:.J^ ^,,^

4

Adenr6s,- se de€r€ta una 'no

Pem

pesitivamente y tegre su re€tr
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e+€ntes-nafiJ#

I\T^- -^--^--^-l^ ^-r.^ ^^^-iA- ^+^i^* l^ --^Ll^'.Aai^^ ^-^^l^ t^^
F-

tu^ ^^^-.-^,{- 
't- -,,^l l^- ^-^-,-^,r^- l^

1-^*- 
-^l:J^ 

i*li-ia^--^Ll^ l^ -^--,,^-+^ ^,{^^,,^,{^ ,{^ l^-

tadr A^ r< I^- L.,-^^^-^- T--^ ,, I\r^-l^ ^- -^-l:^".L-^ A^ niln ^l ,n l^ ^-^-+^ l^ ,nl a ^l

A-+i^,,I^- 11 1trn 11 1()n ,, ^ji^li- i-r./^.,l^ O znl ^ I^ T ^., r\T,1- ffrT A^ 10 A^

:,.-i^ l^ 1Otr7 -^-'.- ^--^-,f ^,.t^ ^^-^^:l^ ^^*^ .'t-AAi-^ l^ Q^-,-^- A^ l),.^-+^ Di^^"ry

,{^ l^ L,,li^^r-,-^ ,{^ T),,^..+^ 1):-^, ^ !^- ri-^- .l^ 
-^i^--- 

l^ -^--,,^-+^ J^ I^ i-J,,-+,:^ ,{^
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f-^L^-+-ACi^^^ -, Lf-^-i-*^- ^^-^ A -^-,-^- I^ T),^+^^^ir.h A^ l^^ A -^-,-^A^^t

-^-d^:^^-a^- r' naia ^-+iili^- ^l+^*^ri,,-- ^,'^ l- -^-^,,^-+^ ,{^ l^
I YsLq

^^-^t l^ -i,,1^I^-l^

similarr

4-L:+-^ i--^-^i^l l^- .l^-^-,,^-,{^- -^l^^i^-^,{^- ^ la ^..^^r-.^ l^ .'-^
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reselu€i6n de e#li€te

^l .,^l^-:,,-+^ l^ l^ -^-l^-^^i^-

^l ^-^-,-^,{^- ---^ L-^^-.,-l^* -,,- l^-^^L^- L^i^ l^ ...(li-- ^- t^- +-:L,,-^l-- ^

Y"'

eu+SiM

Esta Administraei6n tie
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*4- ^-il^-.,.-^ilir^- l^ -A^^,,^A^ i^-6ri^-+^ ^ l^- ^-^-,-^,{^-., ^l ^^-^ l^ I^-

^-^^nr+^L^ ^- -,, r-4-;a^ ^-Ji-^-i^ ^n+^ 6r.^^aa^ r ^-i-l^+,,-^ ^l 1a l^ -^-!i^-L-^ l^

/-^--,,'-:,{^- /n A /-a-\\ -^-,.I ^ - l^-^-,{ ^-+ -^-+^*i^'mnn+- {.'^van

rin^ !^i^^i- ^ast-ra .,avi^- -^^-,-^l^-^- ^n e^*,^d66+- ^:A^ A^
---Ji-l^,{^-

^-^-:^,{^l^- -,,r-:^-^- l^*^- ^^'-^ ^^--^^,,^-^i^ l^l -^-^ ,{^ l^- t,,-^^^-^- r--- ,,

ia

ex@"

sP01sq/e7o15.

sf

I
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1€A

rnr^L^ ^,'^1^- -l^-^ ^l +A--i-^ ^- D,,^-+^ Di^^ F*F-

P+es€ri@

Md^n+^;a- ^ l^- ^-^-,-^,{^,-- 1,,^-^ l^l ^^-^ ,.1^I L,.-^-4- T--- " /^ I\/t6-l^ A-l

-^nt-^.,^,-:^ .1^l -^ !^n.< ^^^AA^i^^ 1-^-^ -^-^Iai^
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i@ienes,
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una-+seFlad€+e1783138057
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Puerto Rico no es la rlnica jurisdicci6n que se ha visto obligada a tomar est€+ip€

de-medid"q en protecci6n de los rrsegurados. A consecuencia del Hurac6n Harvey y por

experiencia con otros fen6menos atmosf6ricos como lo fue Katrina, entre otras

jurisdicciones, la legislatura del estado de Texas determin6 cambiar significativamente

su politica pfblica en respuesta a la devastaci6n causada por fen6menos atrnosf6ricos, y

mediante legislaci6n estableci6 que un asegurado tiene un periodo de dos aflos para

reclamarle judicialmente a su aseguradora, desde la fecha en que tuvo conocimiento de

su derecho a entablar dicha reclamaci6n3. Ademds, legisl6 para que toda cl6usula

incluida en un contrato de seguros que contravenga el periodo antes mencionado ser6

nula y se tendr6 por no puesta.

Como parte de nuestro deber de hacer valer los derechos de los mds vulnerables,

proponemos en esta pieza legislativa aclarar el lenguaje actual del C6digo de Seguros

de Puerto Rico, ampliar la protecci6n a los asegurados, y como excepci6n a la regla

general, establecer que el asegurado tiene dos afros para reclamarle a su aseguradora

Por los daffos a la propiedad producto de los huracanes Irma y Maria.

Esta pieza legislativa y otras que estaremos trabajando en esta Legislatura,

promover5n que inmediatamente los asegurados puedan tener un alivio ante el alza

significativa de las primas que actualmente pagan luego del paso de los huracanes Irma

y Maria. Es nuestro deber ofrecer herramientas adicionales al mercado de seguros para

que pueda diversificar la oferta a los asegurados, para que se aiuste positivamente y que

logre su recuperaci6n en beneficio de los asegurados.

DECRE-TASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATTVA DE PI,JERTO RICO:

3 Spicewood Summit Office Condos v. Am First Lloyd's Ins.; 287 S.W. d,461,;2W Tex. App.I-exis 4272;
Tex. Civ. Prac. & Rem. Code Sec. 16.070
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Secci6n 1. - Se enmienda el ArHculo 11.190 de la Ley N(rm. 77 de19 de junio de

2 7957, segrln enmendada, mejor conocida como "C6digo de Seguros de Puerto Rico",

para que lea como sigue:

"ArHculo 11.190.- Limitaci6n de acciones sobre p6lizas; jurisdicci6n

(1) Ningurn p6liza entregada o expedida para entrega en Puerto Rico, que

cubra un objeto de seguro residente, localizado o a ejecutarse en Puerto Rico, contendrd

ninguna condici6ry estipulaci6n o acuerdo

(u)

(b) .

G)

l1 (d)...

t2 (2) Cualquier cldusula o estipulaci6n en un conhato o p6liza de seguro que

13 establezca condiciones al asegurado para entablar una acci6n judicial contra el

14 asegurador para hacer valer sus derechos bajo la p6liza en los tribunales, p,ua limitar el

15 periodo de tiempo para hacerlo por un t€rmino menor de un (1) afro, o para i+lmt*/t+

16 @ no oermitir interntmpir el peiodo ile prescripci1n extraiudicialmente serit

17 nula, sin que tal nulidad afecte la validez de las demAs disposiciones de la p6liza o

18 contrato.

l0

,y

19

20

2t

(3) ...

(4) Para prop6sitos de una acci6n directa Por un duefro de propiedad para

recuperar daflos bajo una p6liza de seguro, una notificaci6n de reclamaci6n a la

compafiia de seguro o su representante autorizado o su agente Seneral autorizado22

I
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13

I constituye una reclamaci6n extrajudicial que intermmpe Ia prescripci6n de las acciones

2 conJorme al Arffculo 1873 del C6digo Civil de Puerto Rico, incluso cuando la

3 reclamaci6n sea a consecuencia del impacto de los huracanes lrma y/o Maria del

4 pasado mes de septiembre de 2017. Dicho tdrmino es uno prescriptit;o, no de caducidail, por

5 lo que una reclamaci6n extrajudicial por parte del asegurado contra la aseguradora interntmpe el

6 mismo hasta tanto el asegurado reciba una determinaci1n fnal escrita iletallada de parte de su

7 aseguradara, sus agentes o representantes autoimdos sobre su reclamaci1n inicial extrajudicial.

8 (5) Para prop6sitos de una acci6n directa por un dueffo de propiedad para

9 recuperar daflos bajo una p6liza de seguro, la aceptaci6n de una notificaci6n de

10 reclamaci6n de seguro por la compafr[a de seguro o su representante autorizado o su

11 agente general autorizado constituye un reconocimiento de que existe una reclamf,ciin

12 extrajudicial que intermmpe la prescripci6n de las acciones conforme al Articulo 1673

13 del C6digo Civil de Puerto Rico, incluso cuando la reclamaci6n sea a consecuencia del

14 impacto de los huracanes Irma y/o Marla del pasado mes de septiembte de 2017.

15 (6) La limitaci6n del t6rmino de tiempo para presentar una demanda o buscar

16 amparo del hibunal o de un proceso administrativo, impuesto por una p6liza de

17 seguro, est6 sujeto a ser intermmpido por notificaci6n extrajudicial, conforme al

18 ArHculo 1873 del C6digo Civil de Puerto Rico. Dicho tirmino es uno

19 prescriptiao, no de caducidail, por lo que una reclnmaciin extrajuilicial por parte ilel asegurailo

20 contra la axguradora ifiterrumpe el mismo hasta tanto el asegurado reciba una dzterminaci6n

2l fnal escrita delallailt de parte de su aseguradora, sus agentes o representantes autoimilos sobre

22 su reclamacifin inicial extrajudicial. Cualquier pacto en lo conkario ser6 nulo, incluso
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t7

18

l9

20
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I cuando la reclamaci6n sea a consecuencia del impacto de los huracanes Irma y/o Maria

2 del pasado mes de septiembre de 2017 .

(D l-as dem6s reclamaciones se regir6n por las disposiciones del Arfculo

27.164."

Secci6n 2.- - Se afrade un nuevo Articulo 11.190(A) de la Ley Nrim. Z de 19 de

junio de 7957, *gtn enmendada, mejor conocida como "C6digo de Seguros de Puerto

Rico", para que lea como sigue:

" Articulo 11 .190(A) .- Disposiciones Transitoias - a modo ile excepciin a las

disposiciones del Artiatlo 11..1.90 de la lcy Nim. 77 de 19 de junio de 1957, xg n enmenilaila,

mejor conocida como " C6digo de Seguros de Puerto Rico", se aumenta dc uno (1,) a dos (2) nfios

el peiodo para que el axgurado pueda reclamar judicialmente contra el asegurador por los ilnfios

causados a propiedail asegurada que sean el resultado directo de los huracanes lrma y Maia

durante el mes ile septiembre ile 201.7, y parn que se entienda nula analquier disposiciin en

contrmio contenida en el Contrato de Seguro.

Secci6n 3 -- Supremacla.

Las disposiciones de esta Ley y los reglamentos o normas que se adopten de

conlormidad con la misma prevalecer6n sobre cualquier otra disposici6n de ley,

reglamento o no na que no estuviere en armonia con estos.

Secci6n 4. - Separabilidad,

Si cualquier cl6usula, pAnalo, subpdrrafo, oraci6n, palabra, letra, arHculo,

disposici6ry secci6r; subsecci6n, tltulo, capitulo, subcapitulo, ac6pite o parte de esta l,ey

fuera anulada o declarada inconstifucional, la resoluci6n, dictamen o sentencia a tal
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I efecto dictada no afectar6, perjudicard, ni invalidard el remanente de esta Ley. El efecto

2 de dicha sentencia quedar6 limitado a la cldusula, pflnalo, subp6rrafo, oraci6n, palabra,

letra, ardculo, disposici6n, secci6n, subsecci6rL t{tulo, capitulo, subcapltulo, acapite o

4 parte de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la

5 aplicaci6n a una persorur o a una circunstancia de cualquier cl6usula, pfurafo,

6 subp6rrafo, oraci6rL palabra, letra, arHculo, disposici6ry secci6n, subsecci6ry dtulo,

7 capltulo, subcapitulo, ac6pite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada

8 inconstifucional, la resoluci6ry dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectar6 ni

9 invalidard la aplicaci6n del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias

10 en las que se pueda aplicar vdlidamente. Es la voluntad expresa e inequfvoca de esta

?9
I 1 Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicaci6n

12 de esta l,ey en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide,

13 perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto,

14 invalide o declare inconstitucional su aplicaci6n a alguna persona o circunstancia

15 Secci6n 5 - Vigencia

t6 Esta Ley entrare en vigor inmediatamente despu6s de su aprobaci6n y ser6 de

l7 aplicaci6n retroactiva al 6 de septiembre de 2017, incluyendo, a todo caso activo y

18 pendiente ante los tribunales sobre el cual no hubiera recaldo una sentencia final, firme

19 e inapelable.

3
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AL SENADO DE PUERTO RICO

Ia Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, recomienda la

aprobaci6n del Reaoluci6n Conjunta del Senado !iE2, con enmiendae.

ALCANCE DE LA MEDIDA

la Resoluci6n Conjunta del Senado 382, tiene como prop6sito designar el parque
localizado en las Parcelas Nuevas de la Comunidad Cerro Gordo, en la Playa del
Municipio de Vega AIta, con el nombre de "Celestino Romdn lay", y para otros fines
relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante
Comisi6o como parte de la evaluaci6n de Ia Resoluci6n Conjunta del Senado 3E2,

solicit6 memoriales explicativos al Instituto de Cultura Puertorriquefla, al
Departamento de Reseaci6n y Deportea, al Departamento de Transportaci6n y Obrae
Ptblicae y al Municipio de Vega Atta. Al momento de la redacci6n del presente
informe el Municipio de Vega AIta no habla remitido su memorial explicativo.

El Inetituto de Cultura Puertorriquefia, en adelante Instituto, menciona en su
memorial, que la I-ey N(m. 99 de 22 de junio de 1951, seg(n enmendada, cre6 la
Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vlas P(rblicas del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico. Esta Comisi6n se crea con el fin de establecer las normas y procedimientos
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para designar con nombres de personas ilustres y perpetuar su memoria en los
edificios, escuelas, hospitales, vias y obras priblicas.

Seflala, que en el Articulo 3 de la mencionada Ley se dispone, que "Salvo en
aquellos casos en que la dependencia titular de un inmueble priblico haya negociado un
contrato v6lido de derechos de designaci6n por tiempo determinado; o en los casos que
la Asamblea kgislativa lo disponga expresamente, por excepci6n a lo dispuesto en esta
lr.y, la Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias P(blicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico ser6 el organismo que, previa consulta con el Gobiemo
Municipal o la agencia o dependencia estatal correspondiente, aptobard los nombres
que el municipio o agencia titular proponga para los hospitales, escuelas,
urbanizaciones pfblicas, complejos de viviendas de cualquier tipo o forma, edificios de
cualquier tipo de uso, carreteras, caminos y otras estructuras y edificios p(blicos que en
adelante sean construidos en Puerto Rico por el Gobierno Estatal o sus agencias e
instrumentalidades o con fondos estatales en combinaci6n con fondos federales o
municipales, siempre que la aportaci6n estatal o federal sea mayor que la municipal...".

Cita a su vez, qlte la Icy Nrim. 20-2007,la cual enmienda la Ley de Municipios
Aut6nomos, en su Articulo 2.004, sobre las facultades municipales en general, dispone
en eI inciso (k): "Denominar las calles, avenidas, paseos, parques, plazas, zaguanes,
paseos peatonales edificios, instalaciones y toda clase de via priblica, obra, estructura o
instalaci6n municipal, cuando el costo total de su construcci6n o m6s del cincuenta por
ciento (507d de 6sta se haya sufragado con fondos municipales provenientes de sus
fondos presupuestarios. El alcalde determinard la denominaci6n correspondiente, que
deberd ser aprobada mediante ordenanza a tales efectos. En ningrin caso se utilizar6n
nombres de personas que no hayan fallecido. El municipio deber6, dentro de Io posible,
esco8er nombres relacionados con la historia, geoglafia y la tradici6n municipal o de
personas ilustres del pasado identificadas con el municipio."

En cuanto a la medida bajo estudio, reconoce la discreci6n que, por virtud de
Iey, posee la Asamblea Legislativa para denominar estructuras y vias p(blicas sin
sujeci6n a ta l.ey Nrim. 99. Dan deferencia a los comentarios del Municipio de Vega Alta
y el Departamento de Recreaci6n y Deportes.

Por su parte el Departamento de Recreaci6n y Deportes recomienda de forma
favorable la aprobaci6n de la presente medida. Segrin expuesto en Ia Exposici6n de
Motivos de la medida, el sefror Celestino Romdn desde joven se ha destacado por su
dedicaci6n y esfuerzo como trabajador de la cafla e instalador de alfombras.

Menciona, que en los aflos 60 se destac6 como c6tcher en el equipo de pelota de
Cerro Gordo y Carmelitas; dedicaci6n que lo llev6 a convertirse en dirigente en la
categoria de 11 a 1.2 afros. Fue esta pasi6n por el b6isbol Ia que 1o lleva a trabajar en el
Parque de Pelota de Cerro Gordo, en 1991.
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Indica, que actualmente Don Celestino continria trabajando incansablemente en
el mantenimiento del mencionado parque y promoviendo el deporte activamente en la
comunidad. Comunidad que lo conoce por su pasi6n y compromiso con el b6isbol y el
Parque de Pelota de Cerro Gordo. Reconoce la gran aportaci6n del nominado a una
mejor calidad de vida de toda la comunidad. Considera que su trayectoria y aportaci6n
al desarrollo del deporte, asi como su dedicaci6n lo hacen merecedor de tan distintivo
reconocimiento.

El Departamento de Transportaci6n y Obras Pr(blicas indic6 que su agencia no
tiene injerencia en el proceso de designaci6n de parques. Es por tal raz6n que no
emitieron ningrin comentario respecto a la pieza legislativa .

Por (ltimo, la Comunidad de Cerro Gordo, envi6 a esta honorable Comisi6n
documentaci6n apoyando la medida, la cual estaba acompafrada por doscientas tres
(203) firmas de residentes de la Comunidad.

CONCLUSI6N

Luego de considerar la Resoluci6n Coniunta del Senado 382, analizar y estudiar
los memoriales explicativos del Instituto de Cultura Puertorriquefla, det
Departamento de Recreaci6n y Depottes y del Departamento de Transportaci6n y
Obrae P(blicas y observar el aprecio y apoyo de la Comunidad de Cerro Gordo, la
Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene el honor de
recomendar a este honorable cuerpo legislativo, la aprobaci6n de la medida, con
enmiendas.

sometido,

o.P Rosa
Presidente
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Referida a la Comisi6n de Turismo y Cultura

RESOLUCT6N CONIUNTA
ara designar el parque localizado en las Parcelas Nuevas de la Comunidad Cerro

Gordo, en la Playa del Municipio de Vega Alta, con el nombre de "Celestino Rom5n
Lay" , autorizar la instalaciin de rdtulos; autoizar el pareo de fondos y para otros fines
relacionados.

EXPOSICI6N PE MOTIVOS
El sefror Celestino Romiin, nace el 10 de septiembre de 1934, en el Municipio de

Vega Baja. Desde joven se ha destaee destac1 por su dedicaci6n y esfuerzo, primero

como trabajador de la ca-fta y mds tarde como instalador de alfombras. Esta misma

dedicaci6n lo llev6 a trabajar en 1o que conocemos ahora como Pfizer.

En los aflos 60 se destac6 como cdtcher en el Equipo de Pelota de Cerro Gordo y

Carmelitas. Con el paso del tiempo se convirti6 en Dirigente en la categoria de 11 a 12

afros. Su pasi6n por la disciplina del b6isbol 1o lleva en el 1991, a trabajar en el Parque

de Pelota de Cerro Gordo. Actualmente, continria trabaiando sin descanso en el

mantenimiento de dicho Parque y promoviendo que la comunidad participe

activamente en el deporte.
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Su comunidad lo conoce por su pasi6n y compromiso con el b6isbol y con el Parque

de Pelota de Cerro Gordo. Esta pasi6n la comparti6 con su difunta esposa Dofla Carmen

L. Oquendo y sus cuatro hijos Wanda, Elizabeth, Melvin y Celestino, fr.

Reconociendo su aportaci6n al desarrollo del deporte del b6isbol, y a una mejor

calidad de vida de toda la comunidad de Cerro Gordo del Municipio de Vega Alta, la

Asamblea trgislativa de Puerto Rico designa con el nombre de "Celestino Romdn Lay",

el Parque de Pelota de Cerro Gordo Ce en la Playa de YegaBap Alta.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Secci6n 1.- Se designa el parque localizado en las Parcelas Nuevas de la comunidad

Cerro Gordo, en la Playa del Municipio de Vega Alta, con el nombre de "Celestino

Romdn Lay".

Secci6n 2.- La Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Priblicas de Puerto

Rico tomar6 las medidas necesarias, para dar cumplimiento a las disposiciones de esta

Resoluci6n Conjunta

4

5

6

7

8
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1951-,+e6{+cnmendadq en un t6rmino no mayor de treinta (30) dias naturales, luego

de aprobada la misma.

9 Secci6n 3.- El Municipio de Vega Alta deberd rotular el Parque de Pelota localizado

10 en las Parcelas Nuevas de la comunidad de Cerro Gordo, en Ia Playa del Municipio de

I I Vega Alta, de conformidad con las disposiciones de esta Resoluci5n Conjunta.

12 Secci6n 4.- A frn ilc lonar la rotulaci6n dcl Paraue de Pelota asu i cles , se autoriza al

13 Municioio de Vesa Alta. a oeticionar, aceotar. recibir. r u someter oroouestas para

14 aport,actofles u donatioos ile recursos de fuentes oiblicqs u : oarear cualesauiera fondos
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I ilisoonibles con aoortaciones federales, estatales, municioales o del sector prioado; asi como a

2 entrar en acuerdos colaboratizsos con cualquicr ente, piblico o prioado, dispuesto a participar en

3 el financiamiento de esta rotulaci6n.

Secci6n 4 5.- Esta Resoluci6n Conjunta comenzard a regir inmediatamente despu6s

de su aprobaci6n.

4

5
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AL SENADO DE PUERTO RJCO

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y

consideraci6n del Proyecto de la Cimara 1972, presenta a este Alto Cuerpo Legislativo,

el Informe Positivo de la medida, con las enmiendas sugeridas en el entirillado

electr6nico que se acompafra.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la C6mara 1972, tiene como prop6sito designar con el nombre de

Frankie Herniindez Jov6, la Carretera PR 635, en el t6rmino municipal de Arecibo, suieto

a las disposiciones de la Ley Nrim. 99 de 22 de junio de 1961,, segrin enmendada,

conocida como "l,ey de la Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Priblicas"; y

para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de puerto Rico; en adelante

Comisi6n, como parte de la evaluaci6n del Proyecto de la cimara 1972, solicit6
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memoriales explicativos al Instituto de Cultura Puertorriquefta, al Departamento de

Transportaci6n y Obras Priblicas y al Municipio de Arecibo, Al momento de la

redacci6n del presente informe el Municipio de Arecibo no habia remitido su memorial

explicativo.

El Instituto de Cultura Puertorriquefla, en adelante ICP, expresa en su memorial

que la [,ey N(m. 99 de 22 de junio de 1961, segrin enmendada, cre6 la Comisi6n

Denominadora de Estructuras y Vias P(blicas. La misma fue creada con el fin de

establecer las normas y procedimientos para designar con nombres de personas ilustres

los edificios, escuelas, hospitales, vias y obras p(blicas y de esta manera, perpetuar su

memorra

Menciona, que en el Articulo 3 de la mencionada [.ey se dispone que "Salvo en

aquellos casos en que la dependencia titular de un inmueble pfblico haya negociado un

contrato vdlido de derechos de designaci6n por tiempo determinado; o en los casos que

la Asamblea L,egislativa lo disponga expresamente, por excepci6n a lo dispuesto en esta

l*y, la Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Riblicas del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico, ser6 el organismo que, previa consulta con el Gobierno

Municipal o la agencia o dependencia estatal correspondiente, aprobar6 los nombres

que el municipio o agencia titular proponga para los hospitales, escuelas,

urbanizaciones priblicas, complejos de viviendas de cualquier tipo o forma, edificios de

cualquier tipo de uso, carreteras, caminos y otras estructuras y edificios prlblicos que en

adelante sean construidos en Puerto Rico por el Gobierno Estatal o sus agencias e

instrumentalidades o con fondos estatales en combinaci6n con fondos federales o

municipales, siempre que la aportaci6n estatal o federal sea mayor que la municipal...".

No obstante, reconoce la discreci6n que, por virtud de Ley, posee la Asamblea

Legislativa para denominar estructuras y vias priblicas.

Por otro Iado, el Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas (DTOP)

expres6 que su agencia favorece que las carreteras sean identificadas solamente
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mediante el sistema num6rico est6ndar que se usa en la mayor parte del mundo. Sin

embargo, reconoce que en la culfura puertorriquefla es muy comrin que los ciudadanos

deseen nombrar las vias p(blicas en honor a personas que se han destacado por sus

aportaciones a la sociedad.

En cuanto a lo que a su agencia respecta, coruidera que es acertado que,

considerando la dificil situaci6n fiscal por la que atraviesa el Gobierno de Puerto Rico,

la medida autorice entrar en acuerdos con el sector privado para financiar la rotulaci6n

que conlleva, la aprobaci6n de Ia presente medida. De igual manera seflala, que es de

suma importancia el tomar en cuenta, que cualquier r6tulo a ser instalado deberd

cumplir con las especificaciones del "Manual de Dispositivos Uniformes para el Control

del Trdnsito" (MUTCD). El mencionado manual es el documento federal que contiene

los parilmetros y regulaciones para dar uniformidad a los dispositivos de control de

tr6nsito en toda carretera abierta al Eiblico. De igual manera indica, que es requisito

que su agencia cumpla con esas disposiciones para continuar recibiendo los fondos

federales que se le asignan para la seguridad vial.

Por otra parte, indica que su agencia tiene la responsabilidad de traer ante la

atenci6n de esta Asamblea lcgislativa, que eI MUTCD no promueve la proliferaci6n de

r6tulos con nombres en la via priblica, ya que esto puede ser un elemento de distracci6n

para los conductores. De igual manera/ no promueve qu" t" t o-b."n carreteras por

segmentos, debido a que esto puede crear confusi6n al momento de responder a

emergencias. En el caso de Puerto Rico, debido a que frecuentemente no cuentan con el

espacio y las distancias necesarias para que los r6tulos con nombres no interfieran con

Ia rohrlaci6n oficial, que est5n obligados a proveer; la contaminaci6n visual y el exceso

de informaci6n, podria atentar contra la seguridad de los ciudadanos, si no se provee

un tiempo de reacci6n prudente entre un r6tulo y otro.

No obstante, y aunque la medida contempla que se debe colocar una tarja con Ia

informaci6n que corresponda a la vida y obra de este puertorriqueflo, enfatiza que de
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aprobarse esta medida, dicha tarja no puede bajo ninguna circunstancia colocarse en la

servidumbre de paso o "right of way" . Lo anterior estii prohibido por el MUTCD por

razones de seguridad vial, lo que incumpliria con las disposiciones del Reglamento,

poniendo en riesgo los fondos federales que su agencia recibe a esos fines. Concluye

reconociendo Ia discreci6n que posee 1a Asamblea Legislativa para denominar

estructuras y vias priblicas, y de igual manera confia que sus planteamientos sean

considerados durante el proceso de evaluaci6n de la medida.

CONCLUSI6N

Luego de considerar el Proyecto de la Cimara 1972, analizar y estudiar los

memoriales explicativos del Instituto de Cultura Puertorriquefra y del Departamento

de Transportaci6n y Obras Priblicas; la Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de

Puerto Rico, tiene el honor de recomendar a este honorable Cuerpo Legislativo, Ia

aprobaci6n de la presente medida, con enmiendas.

P amente sometido,

os6 O. P6rez Rosa
Presidente
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Referido a la Comisi6n de Educaci6n, Arte y Cultura

LEY

Para designar con el nombre de Frankie Hem6ndez ]ov6, la Carretera PR 635i en el
t6rmino municipal de Arecibo, suieto a las disposiciones de la Ley Nrim. 99 de 22

de junio de 1961, segrin enmendada, conocida como "[ey de la Comisi6n
Denominadora de Estructuras y Vias Priblicas" autorizar ln instalaci1n ile rftulos
autoimr el pareo de fondos; v para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOITVOS

Don Francis Florenz Hemdndez ]ov6, quien era conocido cariflosamente como
"Don Frankie", naci6 un 15 de septiembre de 1931, en el Estado de Nueva York. Sus
padres fueron don Florencio HemSndez Carlo y dofla Rosa fov6 Raices. En el afto 1936,
Frankie lleg6 con sus padres al Sector Cotto Viejo en Arecibo. Mds adelante, la familia
se mud6 al Sector La Praa del Barrio Dominguito, en el mismo m+rnieipie Municipio.

Durante sus afros primarios, don Frankie estudi6 en la Escuela Manuel Ruiz
Gandia. Sus estudios superiores los curs6 en la antigua Escuela Luis Mufroz Rivera.
Luego de obtener su diploma de escuela superior estudi6 comercio. Estuvo casado con
Dofla Doris Col6n (QEPD), con quien procre6 tres (3) hijos, Frankie, Rosana y Francisco

]avier (QEPD), adem6s de tener siete (7) nietos y tres (3) biznietos.
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Don Frankie, desde muy jovery se distingui6 por su pasi6n con los deportes. Fue
un destacado atleta en el bdisbol. Fue jugador, dirigente y apoderado en el B6isbol Clase
B con el equipo conocido como con las Medias Rojas de Dominguito. En la Clase A,
particip6 como jugador de los Tigres de Hatillo. Igualmente, se le reconoce como
fundador del equipo de la Liga Central, Santos de Ia Villa. El mencionado equipo lo
condujo a dos (2) subcampeonatos a nivel nacional. Ademds, fue reconocido como un
destacado narrador y comentarista de los Lobos del Norte en el B6isbol Profesional. En
la Liga de Baloncesto Superior Nacional fue narrador de los Capitanes de Arecibo.
Como si fuera poco, narr6 juegos de Grandes Ligas de equipos desde el Yankce Stadium.

Entre el 1985 y el 1992, oanp6la poltrona municipal al ser electo como Alcalde de
Arecibo. Entre Ios mds grandes proyectos llevados a cabo bajo su incumbencia, se

encuentran la remodelaci6n de la Plaza Priblica Luis Mufroz Rivera, la construcci6n de
dos (2) terminales priblicos, la construcci6n de la Avenida Victor Rojas, el Museo Ren6
Marqu6s, la Biblioteca Municipal Nabal Barreto, el Centro de Usos Mriltiples Francisco
Paco Abreu y el estacionamiento privado Rub6n Otero Bosco. Este ademiis es
reconocido por lograr un superdvit de alrededor de nueve (9) millones de d6lares.

Don Frankie Herniindez Jov6, * fu un lider arecibefro extraordinario que debe
servir de ejemplo para todas las generaciones. Es nuestra intenci6n que su vida y su
legado sean reconocidos y queden gravados en la historia de Arecibo. En
reconocimiento a su Bran labor y a su sacrificio procurando eI bienestar de todos los
arecibefros, se designa la Carretera PR 635 con el nombre de Frankie Hem6ndez Jov6.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISI.ATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa la Carretera PR 535, del t6rmino municipal de Arecibo,I

3

2 con el nombre de Frankie HernSndez Jov6.

Articulo 2.-La Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Priblicas tomar6

las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta ky, suieto a

lo dispuesto en la Ley Nrim.99 de22 de junio de 1961., segrln enmendada.

Articulo 3.-Se ordena al Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas, en

coordinaci6n con el Municipio de Arecibo, a identificar la Carretera PR 635, con el

4

5

6

7

8 nombre de Frankie Hemiindez ]ov6. Asimismo, se colocare una tarja con la informaci6n
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I que corresponda a la vida y obra de este insigne puertorriqueflo.

2 Articulo 4.-A fin de lograr la rotulaci6n del tramo aqui designado, se autoriza al

3 Municipio de Arecibo, en conjunto con el Departamento de Transportaci6n y Obras

4 P(blicas, a peticionar, aceptar, recibir, preparar y someter propuestas para aportaciones

5 y donativos de recursos de fuentes priblicas y privadas; parear cualesquiera fondos

6 disponibles con aportaciones federales, estatales, municipales o del sector privado; asi

7 como a entrar en acuerdos colaborativos con cualquier ente, priblico o privado,

8 dispuesto a participar en el financiamiento de esta rotulaci6n.

9 Articulo 5.- El Departamento de Transportaci6n v Obras Piblicas u/o la Autoridad de

10 Carreteras u Transportaci1n deberd prooeer la asesoria tdcnica necesaria para oelar por que la

1l rotulacidn del tramo aqui ilesignado cumpla con las especificaciones establecidas en el "Manual

12 de Disposititsos Uniformes para el Control de Trinsito en las Vias Piblicas (MUICD)" a

13 cualquier otra reglamentaci6n wlicable.

t4 Articulo 5 6.-Esta Ley comenzarA a regfu inmediatamente despuds de su

15 aprobaci6n.
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AI SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Agricultura, previo estudio y consideraci6n, recomienda la

aprobaci6n de la Resoluci6n Conjunta de la C6mara 295.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resoluci6n Conjunta de la C6mara 295 tiene el prop6sito de ordenar al

Secretario de Agricultura y al Presidente de la Junta de Planificaci6n de Puerto Rico la

liberaci6n de las condiciones y reshicciones contenidas en la Cerfificaci6n de Tihrlo de

la finca N(mero 5, compuesta por los predios 5-A, 5-B y 5{ del Proyecto Alvaradq del

Barrio Saltos, del t€rmino municipal de Orocovis otorgada por la Corporaci6n de

Desarrollo Rural de Puerto Rico, el dia 26 de abril de 1996 a favor del seflor fuan

Figueroa Rivera y la seflora Blanca Juana Santiago Fortis ya fallecida.

El Secretario de Agricultura fue facultado por la ky Nrlm. 107 de 3 de julio de

1974, para la disposici6n de terrenos para uso agricola mediante cesi6ry venta,

anendamiento o donaci6n.

El sefror Juan Figueroa Rivera y los herederos de la sefiora Blanca |uana Santiago

Fortis interesan la liberaci6n de las condiciones restrictivas que pesan sobre su

propiedad para proceder a la subdivisi6n de la misma. Ellq toda vez que la propiedad

tienen atn como condici6n reshictiva un uso agricola que dej6 de ser prdctico. Se

convirti6 en una de tndole familiar en donde ellos y sus hiios poseen estnrcturas

dedicadas a la vivienda y donde han residido desde su nacimiento.

6-:*-
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Las restricciones y condiciones constan en la Certificaci6n otorgada por la

Corporaci6n de Desarrollo Rural de Puerto Rico, expedida el 26 de abril de 196,

firmada por el entonces Director Ejecutivo de esa Corporaci6& seflor |os6 Galarza

Custodio. Consta inscrita la propiedad al Folio 185, Tomo 226, de Orocovis, Registro de

la Propiedad de Barranquitas, finca nrlmero 1|941.

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido

por la Ley 707 de 1974, era promover la agricultura en pequeffos predios. Sin embargo,

a lo largo de los afios de cambios sociales, econ6micos y demogrSficos en la Isla, la

realidad es que los hijos de aquellos beneficiarios del Programa necesitaron un lugar

donde vivir y desarrollarse. Debido a esto, fueron ampliando el entorno a trav6s del

establecimiento de comunidades en dichas tierras. Hoy muchas de aquellas fincas

dejaron de tener un fin agricola para ser uno comunitario por lo que es necesario

atemperar, en los casos que 1o requieran, esa realidad en el Registro de la Propiedad. De

esta manera los hijos de los titulares originales, los cuales poseen alli sus viviendas,

puedan llevar a cabo Ia divisi6n y segregaci6n de los predios donde enclavan sus

residencias.

Esta Asamblea Legislativ4 segrln el poder delegado en la Ley 707 de 1,974, segln

enmendada autoriza ordenar que se liberen las condiciones restrictivas de la finca 29 del

Barrio Hato Puerco del Municipio de Villalba para que en lugar de tener un fin agricola

tenga un fin comunitario.

Anilisis v Discusi6n de la Medida

La Comisi6n de Agricultura del Senado como parte de la evaluaci6n de la
Resoluci6n Conjunta de la Cdmara 295, rcaliz6 gestiones con el Departamento de

Agriculfura para que hicieran llegar su opini6n sobre la medida pero nunca fueron

recibidos.
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Por todo 1o antes expuesto, previo al estudio y la consideraci6n de la Resoluci6n

Conjunta de Ia Cdmara 295, Ia Comisi6n de Agricultura recomienda la aprobaci6n de la

misma sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Luis A. Berdiel Rivera
Presidente
Comisi6n de Agricultura
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R. C. de la C.295
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Presentada por el representante Herndndez Abarailo

Referida a Ia Comisi6n de Agricultura, Recursos Naturales y Asuntos Ambientales

RESOLUCToN CONJUNTA

Para ordenar al Secretario de Agricultura y aI Presidente de la |unta de Planificaci6n de
Puerto Rico a proceder con la liberaci6n de las condiciones y restricciones
contenidas en la Certificaci6n de Tltulo de la finca Nr1m. 5, compuesta por los
predios 5-Ar 5-B y 5-C, del Proyecto Alvarado, del Barrio Saltos, del termino
municipal de Orocovis, Puerto Rico, otorgada por la Corporaci6n de Desarrollo
Rural de Puerto Rico el dla 26 de abril de 7996 a favor del seflor fuan Figueroa
Rivera y la sefrora Blanca Juana Santiago Fortis (QEPD).

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Ntm. 107 de 3 de julio de 1974 instaur6 el Programa de Fincas de Tipo
Familiar, conocido como Titulo VI de la "Ley de Tierras". El Secretario de Agricultura
fue facultado para la disposici6n de terrenos para uso agricola mediante cesi6n, venta,
arrendamiento o donaci6n. A trav6s de este programa, se realizaba la venta de esta finca
bajo una serie de condiciones y restricciones que formaban parte del acuerdo de
compraventa que se indicaban expresamente en la escritura prlblica inscrita en el
Regisko de la Propiedad.

En el caso que nos ocupa el seflor fuan Figueroa Rivera y los herederos de la
seflora Blanca fuana Santiago Fortis (QEPD), interesan la liberaci6n de las condiciones
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restictivas que pesan sobre su propiedad para proceder a la subdivisi6n de la misma.
Ello, toda vez que la propiedad tiene adn como condici6n restrictiva un uso agricola
que desde hace alg0n tiempo dej6 de ser pr6ctico. Se convirti6 en uno de indole lamiliar
en donde ellos y sus hijos poseen estrucfuras dedicadas a la vivienda y donde han
residido desde su nacimiento. Las restricciones y condiciones en este caso constan en la
Certificaci6n otorgada por la Corporaci6n de Desarrollo Rural de Puerto Rico expedida
en San fuan, Puerto Rico, el 26 de abril de 1996, fimada por el seflor |os6 Galarza
Custodio, Director Ejecutivo de dicha corporaci6n prlblica. Consta inscrita la propiedad
al Folio 185, Tomo 226, de Orocovis, Registro de Ia Propiedad de Barranquitas,
inscripci6n primera, Iinca n:&rn. 12,941.

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido
por la Ley Nfm.10Z supra, era promover la agricultura en pequeflos predios. No
obstante, a lo largo de cuatro (4) d6cadas de cambios sociales, econ6micos y
demogt5ficos en la Isla, la realidad es que los hijos de aquellos primeros beneficiarios
del Programa necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse en momentos de un auge
poblacional. Por ello, fueron ampliando el entorno a traves del establecimiento de
comunidades en dichas tierras. Hoy, transcurido eI tiempo en que muchas de aquellas
fincas dejaran de tener un fin agricola para tenerlo comunitario y habitacional, es
necesario atemperar, en los casos que lo requieran, esa realidad en el Registro de la
Propiedad. De este modo, los hijos de los titulares originales, quienes han construido
alll sus viviendas, pueden llevar a cabo la divisi6n y segregaci6n de los predios donde
enclavan sus residencias.

El Articulo 3 de la Ley Nrlm. 102 supra, teconoce ya la facultad inherente de esta
Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que establece la
propia Ley en aquellos casos que lo estimare meritorio y asi lo ha hecho en reiteradas
ocasiones. Consideramos meritorio y necesario en este caso ordenar que se liberen las
condiciones restrictivas de la finca antes aludida por la sifuaci6n particular de los
titulares y sus familias que poseen alll sus viviendas y muy particularmente por el
hecho de que ese predio de terreno dej6 de tener un fin agricola para convertirse en uno
comunitario y habitacional.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO :

Secci6n l.-Se ordena al Secretario de Agriculfura y al Presidente de la Junta de1

2 Planificaci6n de Puerto Rico, a proceder con la liberaci6n de las condiciones restrictivas

3 contenidas en la Certificaci6n otorgada por la Corporaci6n de Desarrollo Rura1 de

4 Puerto Rico expedida en San ]uan, Puerto Rico, el26 de abril del af,o 1996, que consta
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I inscrita aI Folio 185, Tomo 226, de Orocovis, Registro de la Propiedad de Barranquitas,

2 inscripci6n primera, finca nrim. 12,941., a favor de fuan Figueroa Rivera y la seflora

Blanca Juana Santiago Fortis (QEPD).

Secci6n 2.-Esta Resoluci6n Conjunta comenzar6 a regir inmediatamente despu6s

de su aprobaci6n.

3

4

5
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AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, recomienda la

aprobaci6n de Ia Resoluci6n Coniunta de la Ciimara 311, con las enmiendas sugeridas

en el entirillado electr6nico que se acompafra.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resoluci6n Conjunta de la C6mara 311, tiene como prop6sito ordenar al

Instituto de Cultura Puertorriquefra a realizar un inventario urgente de todas las obras

de arte, murales, pinfuras y esculturas que est6n sifuadas en las estrucfuras e inmuebles

que sean propiedad del Gobiemo de Puerto Rico, incluyendo sus instrumentalidades

prlblicas, corporaciones priblicas, municipios, asi como entidades privadas en posesi6n

de al6in inmueble gubemamental por virtud de compraventa, donaci6n, cesi6rL

arrendamiento o cualquier otro tipo de enajenaci6n; garantizar Ia custodia, permanencia

y protecci6n de las obras de arte, murales, pinturas y esculturas que se encuentran en

las escuelas que esten cerradas temporera o pemanentemente; y para otros fines

relacionados.

,7-
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ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante

Comisi6rU como parte de la evaluaci6n de la Resoluci6n Coniunta de la Cdmara 311,

solicit6 memoriales explicativos al Instituto de Cultura Puertorriquefra, el

Departamento de Transportaci6n y Obras Pfblicas, el Departamento de Educaci6n y

a Ia Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico, quienes

remitieron sus respectivos memoriales.

El Instituto de Cultura Puertorriquefra, en adelante ICP, expres6 en su memorial

que la lrey Nfm. 89 de 21 de junio de 1955; segrin enmendada, orgariza al ICP como

una entidad oficial, colporativa y aut6noma, cuyo prop6sito serii conservar, promover,

enriquecer y divulgar los valores culturales puertorriqueflos y lograr el mas amplio y

profundo conocimiento y aprecio de los mismos. Indica que, para cumplir con la misi6n

y objetivos de la mencionada Ley, en su Secci6n 4 se establece, que su agencia ser6 el

organismo gubemamental responsable de ejecutar la politica p(blica en relaci6n con el

desarrollo de las artes, las humanidades y la cultura en Puerto Rico. Dentro de las

funciones establecidas por la mencionada Ley destacan las siguientes:

1. Conservar, custodiar, restaurar y estudiar los bienes muebles e inmuebles,

corporales o incorporales de valor para el mejor conocimiento del patrimonio

hist6rico cultural del pueblo de Puerto Rico, y poner este conocimiento al alcance

del priblico, a trav6s de distintos medios de divulgaci6n.

2. Recoger, esfudiar y estimular la conservaci6n de todas las manifestaciones del

folklore puertorriqueflo.

3. Determinar qu6 edificios, estructuras y lugares son de valor hist6rico o artistico

en Puerto Rico. Adoptar un reglamento estableciendo el procedimiento a

seguirse en esta deteminaci6n o declaraci6n.
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De igual manera menciona que su agencia tiene los siguientes poderes:

1. lmponer, mediante los procedimientos dispuestos en la ky de Procedimiento

Administrativo Uniforme y en su reglamentaci6ry multas administrativas por

iffiacciones a esta ky o a cualquier otra ley por cuyo cumplimiento velen el ICP,

los organismos adscritos al mismo, sus Juntas, Comisiones, Consejos o

Directores, y de los reglamentos adoptados al amparo de 6sta y de dichas kyes,

a cualquier persona natural o iuridica que las violare o que dejare de cumplir,

con cualquier resoluci6n, orden o decisi6n emitida, disponi6ndose que:

a. Ias multas administrativas no excederdn de diez mil (10,000) d6lares por

cada infracci6n, entendi6ndose que cada dia que subsista la infracci6n se

podr6 considerar como una violaci6n independiente;

b. en caso de que se determine que se ha incurrido en contumacia en la

comisi6n o continuaci6n de actos violatorios, o contumacia en el

incumplimiento de cualquier resoluci6ry orden o decisi6n emitida, se

podr6 imponer una multa administrativa adicional de hasta un miiximo

de cincuenta mil (50,000) d6lares por cualquiera de los actos aqui

seflalados;

c. la facultad concedida de imponer multas administrativas no sustituye ni

menoscaba la facultad de iniciar cualquier procedimiento iudicial, ya fuere

civil o criminal/ que sea aplicable;

d. cualquier persona que a sabiendas efectrie cualquier representaci6n,

certificaci6n o declaraci6n falsa bajo esta Ley o cualquier otra ley aplicable

o de los reglamentos adoptados al amparo de las mismas, que efect(e

cualquier representaci6n falsa dentro de cualquier informe o documento

requerido en virtud de dichas leyes o sus reglamentos, ser6 culpable de

delito menos grave, La pena para este delito menos grave serd segrin lo
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dispuesto en el Articulo 16 del C6digo Penal de 2004,Ley Nftn. 149-2004,

segrin enmendado [Nota: Actual Articulo 16 de la l*y L4G2012, segir.

enmendada, "C6digo Penal de Puerto Rico"]. Cualquier persona que

tuviere conocimiento personal de la violaci6n podr6 promover la acci6n

pertinente ante las autoridades competentesi

e. en el caso de la violaci6n de la reglamentaci6n de construcci6n y de

permisos y endosos, sea o no administrada la reglamentaci6n

primariamente por el krstituto, en aquellas zonas o estructuras que se

hayan determinado como de valor hist6rico, artGtico, arquitect6nico o

arqueol6gico conforme a las leyes y reglamentos vigentes, el lnstituto

podr6, ademds de imponer multas en los casos que tenga autoridad para

esto, emitir 6rdenes de hacer y dejar de hacer, de cese y desista, solicitar

interdictos o llevar a cabo cualquier otra acci6n que estime necesaria para

hacer cumplir dicha reglamentaci6n. El Instituto tambi6n radicar6 las

querellas o peticiones, incluyendo los recursos de mandamus e interdictos,

las revisiones, apelaciones y certiorais, necesarios, cuando entienda que Ia

Junta de Planificaci6n, la Administraci6n de Reglamentos y Permisos,

cualquier otra agencia estatal o federal o los Municipios, estiin

incumpliendo la reglamentaci6n o legislaci6n en vigor relativa a

cualquiera de dichas materias;

Menciona, que basado en la reforma educativa aprobada, el rediseflo de algunas

escuelas prlblicas se encuentra en proceso de anrilisis e implementaci6n. Varios de los

edificios que actualmente esten bajo consideraci6n de la mencionada reorganizaci6n

albergan importantes expresiones culturales que deben ser registradas. Por lo que

dichas estructuras pudieran estar incluidas en el registro de lugares hist6ricos o ser

elegibles al mismo, de acuerdo al estado legal vigente de Puerto Rico y Estados Unidos.

lt
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Sefrala, que, como parte de sus funciones y obligaciones, delegadas por virtud de

Ley, su agencia tiene el deber ministerial de orientar sobre el arte priblico que se

encuentra en varias escuelas en Puerto Rico. Esto tanto en escuelas que continuar6n su

operaci6n, como aquellas contempladas en la reforma educativa. Dcho lo anterior,

incluye cuatro inventarios de escuelas que contienen arte p(blico, los mismos se

dividen de la siguiente forma:

1.. Escuelas abiertas con arte priblico.

2. Inventario de escuelas con edificaci6n hist6rica.

3. Inventario de Decoraci6n de Edificios Priblicos. Este inventario en particular,

recoge otras estructuras que no necesariamente son escuelas, ya que fue

preparado como parte de un proyecto de investigaci6n de tesis por el Prof.

Amir Sefleriz Longo, de quien el ICP cuenta con la debida autorizaci6n para

su difusi6n. El inventario comprende desde noviembre de 1951 a noviembre

de L973 y continria en el proceso de investigaci6n.

4. lnventario de escuelas a consolidaci6n total. Este inventario expone aquellas

escuelas que el Departamento de Educaci6n ha informado ser6n

consolidadas.

Reitera que s€ encuentra en la mejor disposici6n de ser facilitadores en el proceso

de evaluaci6ry registro y consulta de las escuelas que pudieran ser parte de los activos

con valor hist6rico, arquitect6nico, artistico y cultural. De esta manera garantizando la

correcta conservaci6n de los bienes culturales del pueblo de Puerto Rico.

Por su parte, el Departamento de Transportaci6n y Obras P(blicas (DTOP),

menciona que la Ley Nfm. 12 de 10 de diciembre de 1975, dispone que el Secretario de

su agencia sea el funcionario facultado a otorgar la correspondiente escritura prlblica

para el traspaso de las propiedades inmuebles del Estado que se encuentran en desuso.

Con la aprobaci6n de la Ley N(m. 26-2017, conocida como la "Ley de Cumplimiento
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con el Plan Fiscal", se cre6 el Comit6 de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles.

Comit6 que en vfutud de la Orden Ejecutiva 20L7-32, crea un Subcomitd Evaluador de

Traspaso de Planteles Escolares en Desuso. Indica que actualmente los traspasos de

planteles estdn supeditados a que sean evaluados y aprobados, por el Subcomit6 y

Comit6 antes mencionados.

Se solidariza con la intenci6n de la medida y apoya el que se lleve a cabo el

mencionado inventario. Debido al rol de las instrumentalidades gubernamentales

involucradas en el procedimiento establecido para la disposici6n de escuelas en desuso,

recomienda que se incluya en el texto de la medida que se debere entregar copia de ese

inventario al Comit6 de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Lrmuebles y a su agencia.

El Departamento de Educaci6n menciona, que su agencia es la entidad

gubemamental responsable de impartir educaci6n primaria y secundaria de car6cter

priblico de Puerto Rico. De igual manera, el Departamento est6 regido por la tey Nrim.

8F2018, mejor conocida como la "l*y de Reforma Educativa de Puerto Rico". Indica

que reconoce el fin loable que tiene la presente medida. Esto debido a que la educaci6n

de la Isla debe fomentar Ia acci6n educativa en un sentido amplio, incluyendo como

parte esencial, el valor hist6rico-cultural de las obras de arte.

Expresa, que los planteles escolares deben permanecer como centros de

desarrollo intelectual, cultural y social. Al igual que deben ser un refugio de actividades

extracurriculares, clubes y asociaciones que propendan el desarrollo integral del

estudiantado. De esta manera brindando una experiencia que despierte la curiosidad

artistica y alavez propicie el desarrollo interpersonal.

A tal efecto, apoya la aprobaci6n de Ia medida debido a la carencia de un

inventario sobre las obras de arte, murales, pinturas y esculturas. De igual manera,

recalca Ia importancia de preservar y conservar las obras de arte, ya que estas son parte

importante de nuestro patrimonio hist6rico y cultural, siendo el ICP la entidad id6nea

parta llevar a cabo dicha acci6n.
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Por otro lado, la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto

Rico (AAFAF) indica que su agencia fue creada con el prop6sito de ejercer como agente

fiscal, asesor financiero y agente informativo del Gobiemo de Puerto Rico, sus agencias,

instrumentalidades, subdivisiones, corporaciones priblicas y municipios. De igual

m.rnera, su agencia servird para asistir a tales entidades en confrontar la grave crisis

fiscal y emergencia econ6mica por la que atraviesa nuestra Isla.

Menciona, que luego de la aprobaci6n de la l.ey Ndm. 2-2012 su agencia asumi6

las responsabilidades de agencia fiscal y asesoria que anteriormente ejercia el BGF. La

mencionada Ley ampli6 las facultades de AAFAF para incluir, entre otras, la

responsabilidad de renegociar, reestructurar y / o llegar a acuerdos con los acreedores,

sobre toda o parte de Ia deuda pfblica o cualquier otra deuda emitida de cualquier ente

,ll / gubernamental. En adici6n declara a su agencia como el ente gubernamental encargado
L l'

de la colaboraci6n, comunicaci6n y cooperaci6n entre el Gobiemo y la ]unta de

Supervisi6n Fiscal. Por lo que el peritaje y drea medular de competencia de su agencia

radica en la asesoria financiera y funciones de agente fiscal sobre medidas que impacten

el Plan Fiscal para Puerto Rico.

En cuanto a la medida bajo estudio, establece, que entre las facultades del ICP se

encuentran las de "conservar, custodiar, restaurar y estudiar los bienes muebles e

inmuebles, corporales e incorporales de valor para el mejor conocimiento del

patrimonio hist6rico cultural del pueblo de Puerto Rico, y poner este conocimiento al

alcance de1 priblico, a trav6s de distintos medidos de divulgaci6n". C6nsono con esas

facultades, el ICP cuenta con el Programa de Conservaci6n del Patrimonio Hist6rico, el

cual dirige, coordina y supervisa las actividades que se llevan a cabo en las Dvisiones

de Patrimonio Hist6rico Edificado, Arqueologia, Museos y Parques. Menciona, que el

presupuesto para el mencionado programa, durante el presente afro fiscal, proviene de

ingresos propios del ICP y de la Resoluci6n de gastos con cargo al Fondo General.
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Es por tal motivo que entiende se deberia auscultar si con los limitados recursos

del referido programa, y del ICP en general, el inventario que ordena la medida puede

realizarse sin que afecte el funcionamiento de la entidad, segrin proyectado para el

presente afio fiscal. De igual manera indica que al presente, su agencia no puede

precisar cuilnto serd el recurso disponible para dicho programa, para el aflo fiscal 2019-

2020; esto hasta que cuenten con el presupuesto final aprobado y certificado por la Junta

de Supervisi6n Fiscal.

No obstante, expresa su apoyo a la medida, y entiende que seria m5s efectivo si

se presenta legislaci6n que enmienda la lcy Orgrinica del ICP a esos fines. Este lenguaje

aplicaria a transacciones complejas de disposici6n de bienes inmuebles, por lo que, a su

juicio, debe ser analizado con mayor detenimiento para adelantar los intereses

perseguidos de conservaci6n y protecci6n.

CONCLUSI6N

Luego de considerar la Resoluci6n Conjunta de la Cimara 311, analizar y

estudiar los memoriales explicativos del Instituto de Culfura Puertorriquefra, el

Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas, el Departamento de Educaci6n y de

la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico; la Comisi6n de

Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene el honor de recomendar a este

honorable Cuerpo lcgislativo, la aprobaci6n de Ia presente medida, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Ios6 . Pdrez Rosa
Presidente
Comisi6n de Turismo y Cultura
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cAuenA DE REPRESENTANTES

R. C. de la C. 3LL

16 DE ABRIL DE 2018

Presentada por los representantes Mdrquez ltbrln y Mirandt Rioera

Referida a Ia Comisi6n de Educaci6ry Arte y Cultura

RnsorucI6N CoNIUNTA

Para ordenar al lnstituto de Culfura Puertorriquefla a realizar un inventario u*6ente de
todas las obras de arte, murales, pinturas y esculturas que estiin situadas en las

estructuras e inmuebles que sean propiedad del Gobiemo de Puerto Rico,
incluyendo sus instrumentalidades p(blicas, corporaciones priblicas, municipios,
asi como entidades privadas en posesi6n de algrin inmueble gubemamental por
virtud de compraventa, donaci6n, cesi6ry arrendamiento o cualquier otro tipo de
enajenaci6n; garantizar la custodia, permanencia y protecci6n de las obras de
arte, murales, pinturas y esculturas que se encuentran en las escuelas que est6n
cerradas temporera o permanentemente; y para otros fines relacionados.

DGOSICIoN DE MOTTVOS

En dias recientes, ha salido a la luz priblica el alquiler por el Gobiemo de Puerto
Rico del plantel de la Escuela Julia de Burgos de Carolina a una entidad privada. A raiz
de esa noticia, varios artistas y conocedores del arte han denunciado que dentro de las
facilidades de dicha escuela, habia un mural del maestro del arte puertorriquefto Jos6
Antonio Torres Martin6, fechado en 7966.

Adicional al mural de ]os6 Antonio Torres Martin6, otros maestros y artistas han
hecho obras en nuestras escuelas, como Epifanio lruarry en la Escuela Francisco Zayas
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Santana de Villalba, Augusto Marin en la Escuela Juan Ram6n ]im6nez en Bayam6n,

]ulio Rosado del Valle en la Escuela Einstein de Santurce y Rafael Tuffio en la Escuela

Ram6n Power y Giralt de Las Piedras; del escultor Tomds Batista hay varios bustos
como el de Rafael Hern6ndez en la Escuela Rafael Hem6ndez de Bayam6n, Monumento
a ]os6 Gautier Benitez en la Escuela Gautier Benitez de Caguas, Busto de Luis Llorens
en la Escuela Luis Llorens Torres en |uana Diaz, entre otras.

Por tanto, es imperativo que el Instituto de Cultura Puertorriquefra realice un
inventario sr6ente de todas las obras de arte, murales, pinfuras y esculturas que son
parte de las estructuras e inmuebles que sean propiedad del Gobiemo de Puerto Rico,
incluyendo sus instrumentalidades pfblicas, corporaciones priblicas, municipios, asi
como entidades privadas en posesi6n de algrin inmueble gubemamental por virtud de
compraventa, donaci6n, cesi6n, arrendamiento o cualquier otro tipo de enajenaci6n.
Adem6s, el lnstituto debe proteger y coruiervar las obras de arte, murales, pinturas y
esculturas, que son parte importante de nuestro patrimonio hist6rico y cultural y en los
casos especificos de venta, cesi6n, alquiler o cualquier otro tipo de enajenaci6n de
alguna escuela o edificio gubemamental, debe remover, de ser posible, las obras para su
protecci6n y conservaci6n. En caso de no poder ser removidas, el Instituto debe
procurar la protecci6n y conservaci6n de las mismas.

Es el deber de esta Asamblea Legislativa asumir la responsabilidad de
salvaguardar y proteger nuestro patrimonio hist6rico cultual, y para ello se aprueba la
presente medida.

RESUTLVESE POR I-A, ASAMBLEA LEGISLATNA DE PUERTO RICO

Secci6n 1.-Se ordena al lnstituto de Cultura Puertorriquefta a realizar unI

4

5

6

7

2 inventario urgente de todas las obras de arte, murales, pinturas y esculturas que estdn

3 situadas en las estructuras e inmuebles que sean propiedad del Gobiemo de Puerto

Rico, incluyendo sus instrumentalidades priblicas, corporaciones priblicas, municipios,

asi como entidades privadas en posesi6n de algin inmueble gubemamental por virtud

de compraventa, donaci6ry cesi6n, arrendamiento o cualquier otro tipo de enajenaci6n;

garantizar la custodia, permanencia y protecci6n de las obras de arte, murales, pinturas

8 y esculturas que se encuentran en las escuelas que est6n cerradas temporera o

9 permanentemente.
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I Secci6n 2.-Dicho inventario deberd ser completado en un t6rmino de sesenta (60)

2 dias contados a partir de la aprobaci6n de esta Resoluci6n Conjunta y remitido a la

3 C6mara de Representantes y al Senado de Puerto Rico.

4 Secci6n 3.-En los casos de obras de arte, murales, pinturas y esculturas que se

5 encuentren en las escuelas cerradas temporera o permanentemente, o en edificios

6 gubernamentales en desuso, el Instituto de Cultura Puertorriquefio notificard al Comiti de

Eoaluacidn u Disoosici6n dc Bienes Inmuebles. a los fines dc preeece+ii orocedcr7

8

9

inmediatamente a proteger y conservar las mismas y en el caso de venta, cesi6ry

alquiler o cualquier otro tipo de enajenaci6n de ese edfficio, pr€€ed€ra Wgceder. a

remover las obras con el fin de entregarlas aI Instituto para su protecci6n y

conservaci6n. En caso de no poder ser removidas, debe procurar la protecci6n y

conservaci6n de las mismas.

Secci6n 4.- Cualquier contrato de venta, cesi6n, alquiler o cualquier otro tipo de

enajenaci6n de algrin edificio gubemamental que contenta alguna obra o pieza de arte,

contendr6 en sus cldusulas dispositivas, una relativa a la protecci6n y conservaci6n de

esa obra, so pena de rescisi6n de dicho contrato. A tales fines, el Instituto de Cultura

Puertorriquefta velard por el fiel cumplimiento de esta disposici6n.

Seccidn 5.- A fin de realizar el inom tario oue ordcna la mediiln. se autoriza al Instituto de

10

'r0

l1

t2

t3

t4

15

l6

t7

l8

19 Cultura uena, a oeticionar, aceotar. recibir. u someter oroouestas para

20 aoortncionu u donatipos ile recursos de fuentes piblicas u aadns: oarear cualesau iera fondos

2l ilisoonibles con aportnciones estatales, munic o ilcl sector oiaado: asl como a
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I entrar en acuerdos colaboratirsos con cualquier ente, uiblico o pioado, dispuesto a participar m

2 el financiamiento ilc esfu inoentario.

Secci6n 5 5.-Esta Resoluci6n Conjunta entrard en vigor inmediatamente despu6s

de su aprobaci6n.

3

4
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